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Szörnyű véfürdők 
Katalóniában

Á spanyol kormány lemondott. — A felkelő 
csapatok elfoglalták a főváros kapuját

Moszkvai agitátorok utasítására megöl­
ték az amerikai konzult Barcelonában

Párizsból jelentik: A sevillai rádió bejelen­
tette, hogy a nemzeti haderők erősem tartják 
állásaikat Madrid előtt.

Barcelonában teljes az anarchia. Az ame­
rikai konzult megölték. Moszkvai agitátorok 
uszítják a marxistákat.

A római Szentszék erélyesen tiltakozott 
a templomok és kolostorok feldulása 

miatt.
Vatikán városból jelentik: Az Osservatore 

Romano bejelenti, hogy a Szentszék erélyesen 
tiltakozott Madridban a templomok és kolosto­
rok elleni erőszakos cselekedetek miatt. A 
Szentszék már eddig is erélyesem figyelmeztette 
a madridi kormányt, de mindenkor eredmény­
telemül. A Szentszék követelte, hogy a kor­
mány vessen véget ezeknek a cselekedeteknek 
és nyilvánosan vonja felelősségre a gyilkoso­
kat és szentségtörőket.

A lap végül felhívja a katolikus hívőket,
. imádkozzanak, hogy Spanyolországban újra fel­

támadjon a béke és igazság.
Moszkva tervei 

Európa bolsevizálására.
Stockholmból jelentik: A Nya Dagligt Al- 

lehanda leleplezi a kommunista internacionálé 
európai csoportjának terveit, amelyek szerint 
előbb Barcelonában kiáltják ki a szovjet-uniót, 
majd Franciaországban, Belgiumban, Svájcban, 
Csehszlovákiában és Ausztriában kommunista 
fölkelést csinálnak, hogy az általános zűrza­
varban és fejetlenségben a szovjet végrehajthas­
sa Európa teljes forradalmiosításának tervét.

A spanyol kormány nem ura 
a helyzetnek.

Rómából jelentik: Félhivatalos körökben 
kijelentik, hogy Olaszország a meggyilkolt négy 
olasz alattvaló miatt nem küldött ultimátumot 
Spanyolországnak, mert nem akar háborút fel­
idézni. Az olasz kormány csak a meggyilkolt 
hozzátartozók kártalanítását követelte.

A Tribuna ceutai külön tudósítója megál­
lapítja, hogy az utolsó három hét mérlege erő­
sen a fölkelők javára billen. A kormánycsapa­
tok tisztek nélkül, csak fosztogatnak, gyilkol­
nak, de nem harcolnak. A kormány egyáltalá­
ban nem ura a helyzetnek.

Franko tábornok: Katonai parancs­
uralom lesz a rend helyreállításáig.

Lisszabonból jelentik: Franko tábornok 
nyilatkozott a Reuter munkatársának:

— Győzelmünk kivív ;ása után — mon­
dotta többek között — Spanyolországot testü­
leti rendszer alapján fogjuk kormányozni, 
mint Olaszországot, Portugáliát és Németor 
siAffob A hadseregnek a sebész szeremét szán­

tuk, aki arra szenteli munkásságát, hogy Spa­
nyolország életét, megmentse. A műtét "formája 
a katonai parancsuralom, mely addig tart, 
míg szükség van reá. Győzelem esetén nem 
szándékszunk visszaállítani a trónt, csak az 
anarchiától akarjuk megmenteni az országot, 

Párizsból jelentik: Az egyik francia hír­
szolgálati iroda jelentése szerint a madridi 

Giral-kormány lemondott és Prieto, a 
mérsékelt szocialista irányzat vezére 

alakította meg az uj kormányt.
A kormányváltozésról Madridból semmiféle 
jelentést nem adtak ki.

A polgárháború egyre véresebbé válik.
A fölkelők hétfőn két nagyobb győzel­

met értek el.
Egyiket a Saragosa birtokáért folytatott harc­
ban arattak a Guadarrama begy szorosban, 
ahol elfoglalták a Madridtól északra elterülő 
Léon-hegycsúcsot, ami a főváros kapujának 
számit. A másik győzelmet a sevillai rádió kö­
zölte hétfőn este az északi arcvonalról. Itt a 
fölkelőknek Sikerült elfoglalniok Santander 
várost és környékét.

Hendayei jelentés szerint San Sebastian 
vízmüveit a fölkelők megszállva tartják s ezért 
a várost vízhiány fenyegeti.

Gyilkolás és rablás Katalóniában.
Magán jelentések szerint a kormány ural­

ma alatt álló területeiken kegyetlen vérengzés 
folyik.

Barcelonában éjszakánként valóságos 
vérfürdő folyik. Azokat az egyéneket, 
akik ellen a legkisebb gyanú merül 
fel, hogy érzelmileg a ' fölkelőkhöz 
húznak, ágyukból rángatják ki és a 
félreeső utcáin minden előzetes bírói 

ítélkezés nélkül agyonlövik.
Két német csatahajó 

a spanyol partok felé indult.
Berlinből jelentik: A német- kormány a spa­

nyol eseményekre való tekintettel a „Kondor“ 
és „Möwe“ nevű cirkálókat a spanyol vizekre 
küldte.

Az Egyesült Államok haiórajt küld 
a spanyol vizekre.

Washingtonból jelentik: Roosewelt elnök 
hétfőn hosszasan tanácskozott. Swanson tenge­
részeti államtitkárral és Standley tengernagy- 
gyal. Megbeszélésük akörül forgott, hogy az 
Egyesült Államok egy hajórajt küldjön az euró­
pai. vizekre a spanyol eseményekre való tekin­
tettel. A madridi amerikai ügyvivő táviratot 
intézett az amerikai külügyi hivatalhoz és kö­
zölte. hogy a helyzet Madridban egyre válságo­
sabb, a nagykövetség közelében folyton lövések 
dördülnek. Az amerikaiak egyrészét még idejé­
ben sikerült eltávolítani Madridból.

(Tudósításunk folytatása az 5-ik oldalon).

A spanyolországi kegyetlen­
kedések és az emberi jogok

A spanyolországi eseményekben újabb 
nagy fordulat, hogy a három tiét óta tartó for­
radalmi állapotban immár a harmadik mad­
ridi kormány is lemondott, s helyébe a mér­
sékelt szocialisták vezetője, Pietro lépett a ma­
ga új kormányával. A spanyol köztársaságnak 
alaki törvényszerűségek szerint választott elnö­
ke nevezte ki ezt az új kormányt, de se a há­
rom hét alatti hivatali elődjeit, se most ezt a 
negyedik kormányt nem fogadja a nép parla­
mentje. A parlamentet messzi határidőig el­
napolták munkaképtelenség okából, illetve az­
ért, mert lehetetlen a mai rendkívüli körülmé­
nyek között dolgoznia.

Valóban, ennek a parlamentnek még ösz- 
szegyülnie is lehetetlen, -mert tagjainak szinte 
felerésze menekülésre kényszerült vagy Mad­
ridból, vagy éppen az egész ország területéről. 
Menekülnie kellett a terror előtt-, mely min­
denütt uralkodik, ahol névlegesen a hivatalos 
kormányé a hatalom. Az egész Spanyolország­
ra ez az állapot a jellemző. A névleges hivatali 
hatalom egyáltalán nincs tényleges hatalomban 
sehol; se az úgynevezett kormányhű vidékeken, 
se ott, ahol a föl,kelők kerültek fölül. A „kor­
mányhű“ vidékeken is egy másik fölkelés az úr, 
a vörös szervezeteké. És még ezeket is azok a 
féktelenek licitálják túl, akik minden szerveze­
ti alárendeltséget rosszainak és minden törvényt 
törülni akarnak: az anarchisták.

A hivatalos kormány neve tulajdonképpen 
ezeknek a minden törvényt tagadó elemeknek 
a takarására való. Nincs cs nem lehet tehát- ar­
ról szó, hogy ez a látszatkormány a nemzetközi 
viszonyokban úgy jöhessen számba, mint ko­
moly tényező. A nemzetközi viszonyok egyéb 
intézői, a többi államok kormányai ezt tud­
ják is jól, s így hazugképüség volna tőlük, hogy 
a spanyol kormányt „törvényessége“ címén tá­
mogassák. Spanyolországban ma nincs törvé­
nyes kormány, csak kétféle tényleges erő vias­
kodik egymással: egyik a nemzetközi bolseviz- 
rnushoz húzó tömegszenvedély, másik a nems 
zeti erők összeszedését akaró katonai és polgári 
szervezkedés.

Viszont a világ közvéleményének úgyneve­
zett baloldali része jobb ügyhöz méltó"buzga­
lommal igyekszik elhitetni, hogy a mai foly­
ton változó spanyol kormány ügyének a támo­
gatása a törvényes és jogos hatalom melletti 
állásfoglalás. Ez a beállítás hazug és a jóhisze­
mű felfogások megcsalását akarja. Hiszen nyil­
vánvaló. hogy a spanyol úgynevezett „törvényes 
és jogos kormány mögött a templomgyujtoga- 
tók, a védtelenekre törő gyilkosok és egyéb 
olyan felelőtlen elemek állanak, akiket még a 
francia szocialista lapok is „lumpen-proletariat“- 
nak, meggyőződéstelen, züllött- csőcseléknek 
hívnak. Ezek tonibolását tűrnie kell a névleges 
kormánynak, mert- ez az egyetlen tömeg, 
amelyre még látszólag támasz,kodhatik. Ha meg- 
rendszabá-lyozná őket, akkor ellene fordulná­
nak. Másrészt pedig a kormány támogató mar­
xista vezetők szítják is a tombolást abban a 
föltevésben, hogy ezzel a múltbeli hagyomá­
nyokhoz ragaszkodókat, megrémíthetik, s egy­
úttal a mai polgári társadalomban az élet ösz- 
szes önbizalmát és eddigi megalapozásait meg­
semmisíthetik. A romokon aztán jöhet az új 
uralom, az öntudatos vöröseké, kik majd a 
„lumpen-proletariat“-ot is visszakergetik *
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m^ÄrÄ
íiahhban , V11tezkedik 8 fölkelőkkel, hanem d lm 
kább csak kegyetlenkedik védtelen emberekkel
mAEz a kegyetlenkedés úgy 
latszik az „Emberi Jogok Ligája“ szerint V, 
ember, jogok körébe tartozik ha abból a bal 
o.dah aram átok hasznot meríthetnek

StaftSSoíS.
:a»i ;r »«sxSdasK
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Ä"ÄE, XiÄX". ~
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rtK' tek'né “ fesyverlövéseit A ki"
végzettek neveit nem közük, hanem a lelnttAU
óllíHák19,8311 megcsonkí,ott hulláit közszemlére alüt ak. hogy megfélemlítést keltsenek Hosszú
JÄJS^t —,=!,* b-"S

* Kw<™‘,ek ItiWW hozzá
„ , A /piliciabeli rohamcsapatok 5 szánm ka 
KiriWban a tudósflö maja is átóltX j|»cn 

el™"utóst- Esy maga, tjl‘ön

tS'ÄiSKÄ
» faim-H A A ver oriasi tócsákban gyűlt össze *.o!don- A néma borzalommal elvonSókTö
«“ kikä"Mtokn^k„n?’"'k: vo:

szakadtok ki ÄÄÄÄ

hoztálU1°SA°’ 7 hogy az áldozatok e°-y-egv

UjLapok
lelőtték.
a,. A dán.ok legrégibb és legtekintélyesebb lap- 
Jtoan, a közel kétszázéves „Berlingske Tiden- 
ü.® T?n a kegyetlen hullahalmozás hasonló je- 
mérnökVanna,k l8Írva BarceIonábóI, egy dán 
azt h MiiZftmKtanusága alapján' ö azonban még 
dobtak ! *’ h°£y papokat és apácákat hogyan 
tak kt / z6 8 ,ángokba Aztán holttesteket ás- 
látva Urai’ 8 vörös karszallagokkal el-
a áJ’ ILS” sorba állították. Közben a ka- 

iött a ka ifáuy rádióállomásáról félóránként 
denüttkÖ éS’ h0gy rend van és nyugalom min-

ütjük ÄVS dán vallomásokat azért em-
va ók 15 ,h0gL ezek mégis ofyan helyről 

• , ’ , an e,yek távoláénak a mai hatalmi 
viaskodásoktól. Semleges országok tárgyilagos

korU;í t e,k 'nDerÍkor eM^ ÄHkíJz ,1 k6 adnunk a Westminster! kato-
végén Sf sn^' aiAk0-Zf-Aán3k ÍS' me,yet mu!t hét 
tárói Az h/f •,I Jín Spany°lország állapo-
■tSattal leheí J!drlem kifejezte‘ hogy csak 
am fa kom g?"doIni azokra a rémtettekre, mit a kom mun isták a spanyol papok ellen

végbevittek. Arra kell gondolni, — mondotta 
az érsek, — hogy Anglia háza is veszélyben 
van, mikor a szomszédjáé lángokban áll. Aztán 
közölte még, hogy Valladoüdból, az ottani an­
gol kollégium rektorától levelet kapott. Ez a 
levél panaszolja, hogy az angol rádióállomás 
is félrevezető híreket terjeszt Spanyolországból 
Mindig „kormányhaderőkről“ és „fölkelőkről“ 
beszél, ahelyett hogy csőcselékről és a keresz­
tény társadalmi rend küzdő erőiről szólana 
Mert a kereszténység és a kommunizmus erői 
közötti küzdelemről van szó, — semmi más 
egyébről.

A jobboldali és baloldali osztályozás helyet» 
tehát így kell meglátnunk, hogy miféle küzde- 
lem van Spanyolországban. A jóhiszemű bal- 
odaírnak is be kell látnia, hogy az az emberte­
lenség és kegyetlenség, ami ott kormánytámo- 
gatás címen folyik. - nem vezethet az embe­
rek üdvére és haladására. A keresztény közvé 
leménynek pedig még többet be kell látnia' 
hogy öntudatlanul ne vonszolódjék olyan fel’ 
fogások után. melyek tulajdonképpen a keresz­
tény világrend fel forgatását akarják előidézni.,ÍU‘6ieim leuorgatasát akarják előidézni
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fiaál Tamás esperes-tanfelögyelö beiktatása
Mercurea.fiiir> Coíai .. . . _
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sen m D i kozs6f' hl ró üdvözölte. a fogad tatáson megjelent dr f? v á >-1 a „ ? ‘"ftau,.dia.nátor, dl- P i nwárfás, Jcniér cinci sze- I ^ ' (.juhor orsz. le z^n visel fi rí >• díj
n ®r volt alispán, dr Erőss pa#nv ••

E1E«"SElrvlá
mondott mtenhozottit I a,n TB?re fó."ondnok 
Márkás Endre on 'ifa LJ' WÁT ajlajáhan
Gaá 1 ; 7 , c uoí Plébános fovadta
templombnn felhnnazo^ Után/

pap fiegódkezetf 1?a 6né! mmtW húsz
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» saS2?* a,-a tanítók nevében rou !',? \mfe gondnok, 01 tiVregyfet ^nevében M«a az
egyesületek nevében Merzn rh°?nf' az IfJUságlték. A Vincés-növSktTrv k ^VŐa2ÖntÖt'
foményi igazgatójuk beszélt A f® ében a tar" 
nevében P Szór« nór,// Ü'a Ferenceg atyák 
az új piébénotit a megértő .bíztosl'totta
kodásról. A fogadUHs f.’í ?a3 e^íttmunkál. 
kőzett a voU megyef székhé,^“6?110'1 köveb 
hárköszönfőt dr Gyárfái FiemA*0- Az. eIsö Po- 
szeltek m,V r,„a e, ,ras L,emér mondotta. Be-
István ciumani plébános pPBors 
sumuleui házfónök Gál r>Ánoká®6 Gábor volt 
kodó, Ambrus j őse ni tan-tó f Joseni Kazdál-n-üloui gazdálkodó AgostoS’ mIJ?““ FTe su' 
ónő, dr Ábrahám József "ügyvéd ®

Lajos aegédlclkész és Petre« fa ? Tö,Sycs 
gazdálkodó birtoknsfi'Li f n 1 AKáro,V soimenl Gaá! esperes-tanfelágteM A-,.Az ,tibvözlóeekre 
hogy legjobb tudása és u>hot Aa8Z0 1 és ígérte, taljasiteni fe 1 elfissé„te 1 it«=1 htíSége szerint fogja tette dr Gvárfá? F^T'« 9Ú1L°8 fe,aóatát. R . 
pök“-öt, aki jeitilé évti megtis tl í “ ''c|vilpíis' 
megyét. Gyárfás szenátor? Ikf llí* UZ eFyhéz" 
bnn ünnepi; tízéves sznn-WrfA abben a hónap- 
fenezte. tapsolta a térsaeeh??Ságá ' Peroftkig él- 
résztvevője. Az. ünnepiéshő? .m.,n/e'£?y százötven 
m|att távolmaradt Pál frthn^' "s®“' a g-vásza 
nek is. n 1 Gtib°r dr képviselő-

öt életévem, 
irataiból,

' **« "?idu oaivan- 
aiost megjelent emlék-

PaiaEl5Őrku!fÖldi otthonun-k Velence volt A 
*b ‘ bérelmk « Canaie" Gratiden

\ a Idszidenyre visszajöttem Magyarorszávn 
arnoncourt-Unverzagt Félix gróf' birtokára

többeCr tVnáda!°kb8n tany4zott Európa eg 
tobb rókája. Angliában alig akarták hin A
hogy egyszer Ferenc Ferdinfnd trónörökös Hl 
narminc darab rókái írui a t ^

S=rsdö„,ő volt élefetnben « fc*al vad4
«1? I,'1 be do" fiinak, dón

Jaime de Bourbon hercegnek a •

taÍ"-‘"“"/P"’ h^"™™S”ki.?inb“"on?'

zredé bí?zr^ffpamelyet mint grodnói huszár- 
észrevetteUZCholv Ve?lg. egy visszavonulásnál 
hiánvzi í ny ,kedvenc ku,yáia. -Mold“ 
kérííe a W vlssza,ova?o!l hogy meg-
rloff PA A N ihaP nem regen el hunyt Demi- 
■ ,, '' herceg, ki naint Boris nagyherceg adjutánsg, szmfén ott volt. beszélte el e?f nekem 

Don Ja íme tipikus Bourbon-arcú férfi voü 
M evvel fiatalabb nálam. Apja. dón rlírlos ha 
fe e "ame? ‘ Tak a kird|.vi dinasztiának »
orszVmHn yAZer- ,en át ura,kodoft Francia- 
r.z-1 bnn ^ mindenesetre a Bourbonok sm

nes leíám aznt? ^övetelője. azonban egye- 
n-s leszdimazottja tevén XIV. Lajosnak ími> »
,'S S’-ST'“ ,0'!'ii"*»k a Napkirály ti! 
!1df. m\.aZ 0r'eansi hercegtől vezetik le a csa- 
ml L 3 ' ,a fr3no,a trón is fit mPf,0 ro]n_ 

ha a pirpnneusi béke nem írta volna elő

rTffiÄTÄsherceg®V?lorf?ehzl7éseVOá!airáS7r?níígban’ 8

S míndSe

éa a franc,a trónt követelje magának

v i. r I
Lotharingiai házat.

Köztudomású volt, hogy félelmei „n™ • I mer, sCt «réti a veszedelmet^ a" orosz!japáti \

eíSfPPsS
lünk meg a ,? .-E tegy koesmáhan száll-
han. a szomszéd asztaíná/Pé?r'" és'^a'‘ soffőí

sörözLkV hLmó,ükaMmell0tf /a'U5Í legénVek
kocsmáros kért hogv t?. ? kurjongattak. A 
káhb a parókián mL ll8Uk , az ^"szakát in- 
nyékét jelenlétünk feslélyeT^6^ kedvfl legé'

I'i.gyelmeZleSen8kManrea?nietakart ® kpCsmáros

tunk és felboritoHiik o' ' 3' Azonnal felugrót- fő- derekasan"“',Stek „Htot P!‘er « « ™- 
alatt székekkel öten lri,?!.??i k es pár perc 
tizenöt legényt Mi k ? ! , a kocs-mábói a 
sérülést Péter napokig S®.

badban, itt i^php? szíiHtunk meg Karls- 
amerikai elnök leánvé T Allce- az akkori >z#p ">NMot,*ií„"y”',ítoSlThOU'»"d''«f. « 
«=8« (sevillni paloláHh.M h!tk*“er Alb*l,er' 
császárné) és egv iinnu ?aJ, meg Eugénia 
tele amerikai ágánál,- L pa,te-Whit. a Bonapar-
Eürstenberg hVrcegr Vi6 élkedfek- A két
azelőtt, de azután'nem íiu akott an-VJávaJ. Se 
jelenésül hölgyeket mint. ? 8? eIökelöbb meg- 
ges hercegnő volt' ízvokk?'??" 8 két rrzé^sé' 
zsi nagykövete szintén a s 0roszorszóg pári- 
gyakran lehetett egviitf i -t ^av°vhan lakott és 
ceauval. aki Mar enh« mí ebéde,ni G’emen-W.i,Ä?bazbAItHWM ***** 
vezető klubok néh ínv 0 AJ ,e. ^y.iesen a bécsi 
lyekben különösen ifiee?0^. béreltek, atne- 
tak. Don Jaime 1-ü-iri -a?h, na&yban játszót-
francia kiriyok is „ loi ™b Ősei. „ 

yoK is mind szenvedélyesen jU-

' Ü ' o'.D. ...
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fellángoltak a zavargások | 
Palesztinában

Jeruzsálemből jelentik: Palesztina egyes 
vidékeiről újabb arab támadásokról érkeznek 
'jelentések. Az iraki olajvezetéket a zavargók 
jmegrongálták.

Jeruzsálemben hétfőn az arabok megtá­
madtak és megsebesítettek két angol katonát. 
Haifában újabb zavargások törtek ki, mert az 
arab sztrájkbizottság a munkabeszüntetés meg­
hosszabbítását határozta el. Egy angol katona 
lőfegyverét használta. Több arab elesett.

Jeruzsálemből jelentük: Nablus közelében 
egy angol hadnagy gépkocsija alatt akna rob­
bant, amit az országúton az "arabok helyeztek 
el. A hadnagy meghalt, a kíséretében levő há­
rom altiszt életiveszélyesen megsebesült.

eo c o-í1 c-o-'1 »»♦»♦♦♦

Az esőzés szétzavarta 
a poianai cserkésztáborozást

Miklós hercegnek átnyújtották
a legnagyobb cserkészkitüntetést
Brasov. Saját tud. A nagy kánikulát kö­

vető hideg és esős időjárás a gyönyörűen in­
dult cserkésznagytábort pár nap alatt szomo­
rúan széjjelzavarta.

Az ezer méter magasan fekvő fennsíkon a 
hideg még nagyobb, mint a városban s a kü­
lönböző országok, különböző vidékek cserkészei 
kénytelenek elhagyni a tábort. Napsütéses 
nyárra készültek fel a cserkészek és borongás 
novemberi idővé változott a kánikula. _ Bár az 
egész tábor jól körül van árkolva, a viz a sok 
esőzés miatt befolyik a sátrak alá és át nedve­
síti, elirot'hasztja a felszereléseket s a szalma­
zsákokat.

A vasárnap tartott megnyitó ünnepélyen 
is boriig áztok a cserkészek s nagyon sokan 
meghűltek közülük.

A cserkészcsapatok egyrésze még eddig ki­
tartott fenn a Főtanán. de ma éjszakára már 
mindnyájan lejöttek Brasovba s a különböző 
kaszárnyákban szállásolták el őket.

A bucuresti cserkészek egy csapata, a !en-
Íyelek egyrésze s a mercurea-ciuciak már haza 

i mentek és a még it tievő cserkészek is mind 
készülődnek.

Nem lehet hibáztatni senkit a nagytábor 
szétbomlásáért, hiszen a rendezőség mindent 
megtett, hogy a vendégeik a legkellemesebben 
érezzék magukat, de ilyen zord időjárásra nem 
«ámítottak.

Bucuresti. Saját tud. A Brasov melletti 
cserkész,táborozás alkalmából Arcisevszky 
bucuresti lengyel követ átnyújtotta a király­
nak és Miklós hercegnek a legmagasabb len­
gyel cserkészkitüntetést, az ..Ezüst Bölényt“.

MWHBMH MMB■
szottak. Életében sohasem játszott commerce- 
játékot. Hazárdjátékokban a legmerészebb egyi­
ke volt. De csak a szerencsében. A pehben rend­
kívül visszatartva játszott. Roulette-ben az 1-s 
volt a kedvenc száma. A trente et quarante asz­
talon mind a két tableaux-t, az asztal mindkét 
oldalán, többizben megtette a maximummal. 
Életének játék-saldoja mindenesetre a szeren­
csepontok többségében volt.

Don Jaime-mel gyakran átkocsiztam a kö­
zeli schlackenwörti várkastélyba, hol Isenburg 
Bernstein Antónia hercegnő lakott. (Mária fő­
hercegnőnek. Orth János nővérének leánya.)

A kastélyban legjobban érdekeltek a leve­
lek, amelyeket János nővérének írt. Utolsó levele 
Vera Cruse-ban kelt, ahonnan jelezte, hogy 
,,Margareta“ nevű hajójával kereskedelmi útra 
megy. Orth János örökre eltűnt, de Antoinette 
hercegnő sohasem hitte, hogy elpusztult.

Itt. értesültem, hogy Péchy Andor, a hires 
sportember és életművész iudiszkrét kijelenté­
seket tett egy hölgyről. Még aznap Puppnál — 
ahol Péchy Andor Springer Gusztáv báróval, 
a híres versenyistállótulajdonossal vacsorázott 
— asztalukhoz léptem és keztyümet arcába 
dobtam. Másnap kardpárbajt vívtunk. Péchy 
segédei: Baltazzi Arisztid és Szemere Miklós 
voltak. Ö hátrált, én a falhoz szorítottam, ala­
pos fejvágást adtam neki. mire lerogyott és az 
odasiető Töpfer doktortól megkérdezte.

— Doktor, élek még?
Eit a jelenetet örök!telte meg Pick Rudi,

Tatarescu jelentést tett a kihívnak 
a hadfelszerelési szerződésekről

Ha a kormány távozik, ezt hat hónappal előre bejelentem — mondotta
Tatarescu az ujságiióknak

Bucuresti. Saját tud. Tatarescu miniszter­
elnököt tegnap délután Sinaian kihallgatáson 
fogadta a király.

Tatarescu többek között jelentést tett az 
uralkodónak a hadfelszerelési szerződések meg­
kötésére külföldön folytatott tárgyalásokról, il­
letve a már aláírt szerződésekről. Kormánykö­
rökben nagy optimizmussal beszélnek a had­
felszerelési akció eddigi eredményeiről 
•" hogy már őszre olyan helyzet teremtődik, 
amely a román hadsereg harcképességét jelen­
tős mértékben fokozni fogja. Igen nagy jelen­
tőséget tulajdonítanak többek között Caranfil 
légügyi alminiszter franciaországi próbarepülé­
seinek és tárgyalásainak, amelynek célja újabb 
nagyarányú repülőgépmegrendelés a hadsereg 
számÁríi

Egyes jelentések szerint Caranfil már alá 
is írta a megrendeléseket s a hét folyamán 
visszaérkezik Romániába, hogy az uralkodónak 
és a kormánynak jelentést tegyen az eredmény­
ről.
Tatarescu nyilatkozata a kihallgatásról.

A sinaiai kihallgatás után a Dimineata 
munkatársa meginterjúvolta a miniszterelnö­
köt, aki ismét a szokásos hangnemben vála­
szolt:

— Három hete nem láttam az uralkodót, 
— mondotta, — sok elintézni való ügy gyűlt 
fel, ez az oka annak, hogy a kihallgatás hosz- 
szabb ideig tartott a szokottnál. Tény, hogy a 
hadfelszerelés ügyének jelenlegi állására vonat­
kozólag is részletes jelentést tettem őfelségé­
nek. Ami pedig a belpolitikai kérdéseket illeti,

MARGUERITE BOURGET:

A megtört pecsét
(Regény).

A modern kor vajúdó házassági problémáig 
nak egyik érdeke- esete. Tündöklő, forró 
és színe* regény, az ui francia társadalom 

és francia vidék remek rajza.
Ara 95 lei és 15 lei portó.

Kapható könyvosztályunkban.

legnagyobb sajnálatomra, megint csak csaló­
dást okozhatok nyilatkozatommal az újságírók­
nak: a kormány, amelynek elnöke vagyok, 
folytatja megvalósításait s mint ahogy már 
több ízben mondtam, hat hónappal munkánk 
befejezése, illetve távozásunk előtt jelezni fo- 
gom ezt a sajtónak.

Radulescu külügyi alminiszter 
tanácskozott a francia külügyminiszter» 

rel.
Kiszivárgott értesülések szerint Tatarescu 

tegnapi kihallgatásán különösen behatóan tár­
gyalta meg az uralkodóval a külpolitikai hely-* 
zetet. Ezzel kapcsolatban politikai körökben 
igen nagy horderejűnek látják Savéi Radu­
lescu külügyi alminiszter tanácskozását a fran­
cia külügyminiszterrel, ami szombaton történt 
meg.

kitűnő karikaturista egyik képén. Pick Rudi 
egy oroszlánvadászat expedíciójáról, amelyre 
Lichtenstein herceg hívta meg, készítette azt 
a világhírű karikatúrát, amelyen egy hatalmas 
oroszlánt lei-pici daxli kerget.

A párbaj után kibékültünk és amig a se­
bet. varrták, Péchy megjegyezte, hogy a harc 
már századok óta tart a Péchy és a Berzeviczy 
család között, A krónikák bizonyítják, hogy ha­
társértésnél. melyet fegyverrel intéztek el, négy 
Péchy és öt Berzeviczy maradt holtan a csata­
téren. Erre én kijavítottam: öt Péchy és négy 
Berzeviczy.

Péchy ama kevesek közé tartozott, akik a 
kártyából éltek és nyereségüket megtartották. 
Első" nagyobb nyereségét Springer Alfréd bá­
rótól nyerte besiguen. A lóversenyeken is, mint 
..Tokiódnak, a híres versenyparipának tulaj­
donosa, nyerő szaktekintély volt,

Don Jaime-mel Karlsbadból átutaztunk 
Chardonnet gróf Lyon mellett lévő kastélyába, 
ahol néhány hetet, töltöttem. Az öreg Chardon­
net Franciaország egyik legnagyobb tudósa 
volt. f) találta fel a műselymet. Egész vagyo­
nát. feláldozta erre a célra, de mások használ­
ták ki találmányát.

Az első Chadonnet-gyáraf Magyarorszá­
gon, Sárváron létesítették. Don Jaime és nővére 
donna Blanka, Lipót Salvator főherceg felesé­
ge voltak a gyár főrészvényesei. A gyárat a 
győri püspök szentelte lel. Ez nagy ujságvitára 
és parlamenti interpellációra vezetett, amennyi­
ben súrlódást idézeti elő a különböző vallás-

Miért utazott Lengyel- 
országba a francia vezér­

kari főnök?
Lengyelország nem engedi meg
a szovjetcsapatok átvonulását
Párizsból jelentik: Delbos küLügyminiss- 

ter hétfőn hosszas tanácskozást folytatott. 
Gamelin tábornokkal, a vezérkar főnökével. A 
megbeszélések összefüggésben állottak Ga­
melin tábornok varsói utjával. Gamelin öt 
na,pót tölt Lengyelországban és eközben Krak­
kóba is ellátogat Pilsudszky tábornagy sírjá­
hoz. Varsói jelentés szerint Gamelin a francia 
és lengyel vezérkarok együttműködéséről fog 
tárgyalni a lengyel fővárosban. Varsóban 
azonban elvárják, hogy Franciaország legalább 
részben tekintettel lesz arra is, hogy Lengyel- 
ország hallani sem akar az orosz hadsereggel 
való együttműködésről. Így nem hajlandó 
hozzájárulni ahhoz sem, hogy a szovjet-csapa­
tok átvonuljanak Lengyelországon.

A francia sajtó nagy jelentőséget tulajdon 
mit Gamelin tábornok varsói utjának és úgy 
véli, hogy ezek a tanácskozások uj fejezetet 
nyitnak a lengyel—francia kapcsolatok törté­
netében.

Gamelin tábornok kedden utazik Varsóba.

felekezetekhez tartozó munkások között.
*

Egy este, a szalonban üldögélve, dón Jaime- 
ről beszélgettünk a kastély úrnőjével az ősz­
haj ju grófnővel és leányával, aki kiváló szob­
rásznő volt. Ott volt a környék arisztokráciájá­
nak néhány tagja is. Az a kérdés merült fel, 
miért nem nősül meg don Jaime, aki már jóval 
túl van a harminc éven. Ez szinte kötelessége 
volna, hiszen ő a Bourbonok feje. Don Jaime 
mosolyogva kérdezte:

— Hát kit vegyek el? Wittelsbachot? Ve­
lük mi, Bourbonok, épp elég házasságot kö­
töttünk már. Habsburgot? Hisz ezt megakadd- 
lyozná XIII. Alfonz anyja, Mária Krisztina.

Erre én megjegyeztem.
— Monsigneur miért nem vesz el például 

egy peruit feleségül? A carlista ügynek sem ár­
tana néhány délamerikai millió. Csak az a 

fontos, hogy katolikus legyen, hiszen a Bour­
bonok házitörvénye nem ismeri a mésallian- 
ce-ot,

Dorn Jaime vígan rámpislantott.
— Talán igaza van.
Erre a ház úrnője, az ősz Chardonnet gróf­

nő Don Jaime elé lépett és Versailleshoz méltó 
mély meghajlással így szólt:

— Bocsásson meg királyi Fenség, de eh­
hez nincs joga. Hiszen mi és családunk annyi 
vért és aranyat áldoztunk az ügyért, hogy fen­
séged csak olyan házasságot köthet, amely a 
tradíciónak és a cél magasztosságának minden 
tekintetben megfelel. Néhány ev múlva özvegy

•’
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A városi tanács illése
fi»^í2f*fcíLZZ^áriI,tJFmi,iescu verseinek magyar 
iordításához. — A Morgan-cég nem tett eleget

kötelezettségeinek
Oradea város időközi bizottsága hétfőn

délután dr Fodor Péter alpolgármester ol 
nőklete alatt tartott ülésén, a napirenden levő 
jelentéktelenebb ügyek között foglalkozott a 
Sonnenfeld könyvnyomda kérvényével, mely
ben kéri a nyomda a várost, hogy járuljon hoz­
zá Eminescu költeményei magyar ford’tásának 
kiadási költségeihez.

Fodor alpolgármester elmondja, hogy a 
fordítást átolvasta g oly sikerűteknek találh, 
hogy: „ha Eminescu felkelne sírjából s el )1- 
vasná a magyarra átültetett verseit — k=zot- 
fogna a fordítóval s azt mondaná neki: „kollé­
gák vagyunk!“

A tanács — hosszas vita után — Dán tea 
alpolgármester javaslatát fogadja el határoza­
tul, mely szerint: a város háromezer lei fel hoz­
zájárul a magyarnyelvű Emmescu kötet k'.a Iá­
éi költségeihez, de az összeget nem a fordító, 
hanem a kiadó — a Sonnen/eld-cég — kezébe 
adja. (A fordító nevét sem a Sonn«nfeld-nyom- 
da beadványa, sem pedig a tanács nem emlí­
tette1 meg.)

Értesülésünk szerint, a fordítás kiadásának 
költségeihez úgy megyénk, mint, városunk min­
den nagyobb köz-intézete hozzájárul.

Panaszok Morganék el'en
A napirenden kívül Dance a alpolgármes­

ter ismertette a Morganék által Oradeán létesí­
tendő automata telefonközpont ügyét és a Mor­
ganék és az állam közöt — még annakidején — 
létrejött szerződést. Morgan cég kötelezte ma­
gát, hogy öt éven belül, azaz 1930-tól—1935-itr 
Románia nagyobb városaiban, igy Oradeán is 
átszereli a jelenlegi telefonrendszert önműkö­
dő kapcsolásra.

Mindezideig azonban a Morgan-cég egyet­
len lépést sem tett Oradeán ebben az irányban, 
bár már a kitűzött időpont rég lejárt.

Különben Morganék ellen országszerte nagy 
a panasz. Arra is kötelezte magát a cég, hogy 
három vagy négy milliárd leit fog behozni az 
országba s abból fedezi az átszerelési költségek 
egy részét. De egyetlen bánit sem hoztak be az 
országba s az eddig elvégzett munkálatok költ­
ségeit- a romániai . telefonközpontjaik bevételé­
ből fedezték s fedezik. Ezért haladnak aztán, 
oly lassan a munkálatok.

Dancea alpolgármester azután ismertette 
az állam é.s a Morgan-cég között kötött szerző 
désnek azt a pontját, hogy minden városban kö­
teles a telefonközpont kétszáz díjtalan készülé­
ket felszerelni a hivatalos közegek számára.

Enné] a tételnél aztán az egész Morgan-ügy 
mellékvágányra került, mert a bizottság tagjai 
vitatkozni kezdtek, hogy kiket s mely intézmé­
nyeket illet meg a díjtalan telefonkészülék.

A vitatkozásnak az lett az eredménye, hogy 
érdemleges határozat nélkül zárta le a tanács 
a Morgan-ügyet.

Kirándulás Bélavárra és a halas 
tavakhoz. A Kolping Sport egylet turista 
szakosztálya aneusztus fizenhatodikán kirán- 
Gulast rendez Bélavárra és a görög katolikus 
püspökség pisztráng-telepére. Az utat. Oradeá- 
tol Bemson át Finisig kényelmes társasgép- 
Kocsm tesszük meg. Finistől iparvasuti szerel­
vénnyel megyünk a halastavakhoz. Felhívjuk 
a kirándulni szerető közönség figyelmét a fura 
könnyűségére. Gyalog egy lépést sem kell 
fenni. Egyesületünk igazgatója a kiránduló- 
társaság számára reggel hét órakor szentmisét 
mond _ a beiusi plébánia-templomban. Bészvé- 
teli díj i00 és tagoknak 90 lei. Indulás vasár­
nap regs-gel fél 5 órakor a Pia la Mihai Vitea- 
zul-i Dreher sörcsarnok elől. Jelentkezni lehet 
a legényegylet székhazában, sir. Alexandrii 13 
Telefon 8—43 és 4—13.

A iosiai kavicsbányából nem szabad senki, 
nek kavicsot hordani. A város műszaki osztá­
lya közli: miszerint tudomására jutott, hogy a 
iosiai legelő közepén levő kavics- és homokbá­
nyából az utóbbi időben nagyon sok magánfél 
hordott építési anyagot, dacára annak, hogy ar­
ról a helyről csak a városnak szabad homokot 
és kavicsot kitermelni. Azért ezennel ismétel­
ten megtiltja a város a iosiai lege’őről való 
anyagszállítást s a tilalom ellen vétőket- szigo­
rúan fogják büntetni.

A lacikonyhákat végkép beszüntette a vá­
rosi tanács. Oradea. Sajót tud. Hétfőn délután 
a Plata Mihoj Viteazului Iacikonyhások kül- 
döttségileg felkeresték a város főügyészét, és 
kerték, hogy vonja vissza a város a "lacikony 
hókat betiltó rendeletét. Azonban a város _ te­
kintettel arra — hogy már évekkel ezelőtt is­
mételten felszólította a lacikonyhásokat, hogy 
nézzenek más foglalkozás után — nem vonja 
vissza a rendeletét s igy a lacikonyhák nem 
fognak többé megnyílni Oradeán.
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PRIMÄRIA MUNICIPIULUI ORADEA.
„Serviciul Economic“.

No. 34026-1936.
PUBLICATIUNB.

Prímám Municlpiulut Oradea, aduce 'a 
cunostinta celor interesafi tinerea licitatiei pub­
lice, pentru vánzarea loturilor de case situate 
in prehmeirea sträzii MörSgti eil No. 86 cu o 
suprafatä de 231 m. p. ?i No. 85 cu o suprafat.t 
de 231 m. p. conform hotärirei ComUiei Interi- 
mare No. 31026—1936, care va avoa loc ln z‘u:i 
de 4. Sept. 1936, orele 10 a. m. in bi-otil Servi- 
ciuiui Economic, Etaj I. camera No. 28.

Concurentü odatä cu depunere ofertei tn- 
chise vor depune ?i un vadiu de 5l/í din suma 
oferitä in numerar sau efeote garantate da 
Stat.

Licitafia public cu emeurs de eiert« si tra# 
tare prin bunä invoialä se va tine fr. conform!• 
täte cu dispozitiunile Legi: Cmtabilität’i Pub­
lice ?i a normelor in vigoare,

Condifiunile de vánzar-f sí Caietu! de 8ar- 
cini se pot primi !a Serviciu! Economic infra 
orele de biroti.

Oradea, Ia 5 August 1936.
Presedintele Comisiei Inter’mare:

J. Dancea.
Secretar General:

Fildan.

* Az Irgalmas Nővérek Intemátusában Va-
lea-Crisulni iskolás gyermekek havi 750 lei el­
lenében teljes, kifogástalan ellátást kaphatnak. 
Az internátus kitűnő levegőjű, szép helyen fek­
szik. A gyermekek gondos felügyelete, kikérde­
zése biztosítva. Jelentkezés a következő címre: 
M. Edilburga irgalmas nővér-főnöknő, Vaiea- 
Crisului, Jud. Treiscaune.

összeverték a rendörőrszemet. Oradeán hét­
főn éjjel az egyik Commandáns-réti kocsmában 
nagyobb munkástársaság mulatozo-tt. Záróra 
után az utcán folytatták a dalolast, a.mí'-e fi- 
gyelmes lett a szolgálatos rendőr Ja-ncu Vasile, 
csendes magaviseletre szólította őket. A részeg 
társaság rövid szóváltás után rávetette magát a 
rendőrre s úgy összeverték, hogy a zajra elő­
szaladó környékbeli lakóknak ‘menőirt kellett 
hogy telefonáljanak. Súlyos állapotban szállí­
tották a közkórházba a szegény rendőrt A 
rendőrség megindította a nyomozást a tettesek 
után s kedd reggelre egyikük Socis Nicolae 
niái a rendőrség zárkájában ült. A többit most keresik.

köszönetnyilvánítás.
Mindazon nagyrabecsült résztvevők­

nek, kik kedves feleségem temetésén és 
a gyászmiséken megjelentek, ravatalá­
ra virágot helyeztek, érte imádkoztak, 
úgy kis leányaim, mint a magam ne­
vében mély hálával mondok köszönetét 

Oratlea, 1936, aug, hé.
DAYKA SÁNDOR.

Radziwill Branicka hercegnő nizzai garden 
parfyján egy perui hölgynek és leányának let­
tem bemutatva. Alacsony, molett termetű, nagy- 
szemű, feketehaju, dallamos hangú hölgyek 
voltak. Az anya óriás brilliéns fülbevalót "hor­
dott. Említette, hogy látott dón Jaime-mel, akit 
— minthogy anyja spanyol származású — vég­
telenül tisztel. Egész családja, testestől-lelkes- 
től a carlista-ügy híve és limai szalonjában 
függ egy kép. melyet don Jaime atyja ajándé­
kozott az ő atyjának. Abban a körben pedig, 
ahol él — folytatta tovább — a carlista hábo­
rúk napi beszéd tárgyát és a család büszkesé­
gét képezik. Élete legnagyobb boldogsága vol­
na, ha az elalvó carl ista-mozgalmat- új életre 
ébreszthetné. Minthogy ezek a háborúk már 
megszűntek, úgy ezt vérrel már nem, csak — 
pénzzel lehetne megcsinálni. Ha don Jaime 
igen sok pénzzel rendelkezne, úgy könnyű vol­
na elérni, hogy a 4—5 képviselő helyett, akik a 
haskok földjéről és Katalóniából képviselik a 
carl isták ügyét a parlamentbe 40—50 kerül­
jön be.

Amerikai természetességgel adta elő tehát, 
hogy- dón Jaime-t informáljam teljes tisztelet­
tel arról, hogy boldoggá tenné leányát, ha ke­
gyes volna őt és millióit elvenni.

Nagy barátomtól, Radziwill Adalbert her­
cegtől (házának jelenlegi fejétől) érdeklődtem a 
maharadzsához méltó fülbevalóju hölgy után 
és azt a választ kaptam:

Fogadd el a missziót don Jaime hálás lesz 
érte, fi Dál-Amer lkának leggazdagabb asszonya.

Rendkívül érdekelt ez a házasságközvetítés 
és dón Jaime-hoz utaztam Párizsba. Mindent 
közöltem vele. de ő csak ennyit válaszolt:

—_ Gyerünk Longchampra, a versenyekre!
Másnap már meggondolta magát:
— Rossz éjszakát köszönhetek magának, 

igen rosszul aludtam. A kis perui nagyon csi­
nos. A hangja is dallamos, kellemesen beszél 
spanyolul, katolikus is Tulajdonképpen a mo­
lett asszonyokat is nagyon szeretem. Mit gon­
dol, megfelelő volna számomra?

Én azt feleltein neki, hogy a perui lány bi­
zonyára életfeladatának tekintené, hogy őt és a 
carlista ügyet odaadóan szolgálja.

Don Jaime az ablakhoz lépett, hosszan el­
nézte a Louvre-t, a Tuillerie-kertet. Éreztem, 
hogy komolyan tanácskozik magával, (j volt- a 
Bourbon-család feje, de se egy Mazarin, se egy 
Richelieu a kezeügyében. Kis idő múlva vissza­
fordult:

— Nem tudom elhatározni magamat Ber- 
ze. Beszélje meg az ügyet Pármai Sixtus her­
ceg unokatestvérem — gyóntatóatyjával. Meg­
fogadom tanácsát.

Sixtus herceg akkor a Sorbonne hallgatója 
volt és Doudeauwille herceg Rue de Varenne 
74. számú palotájában lakott. A herceg fa- 
burkolatú tanulószobájának falain a Bourbon 
királyok képei függtek. A burkolat és a búto­
rok XIII. Lajos korabeliek voltak íróasztalán 
kis bronzágyu állott, amely a nagy Condée já­
tékszere volt.

Gyónta.tóalyjával -y kinek finoman cizel­

lált képe jól beillett a történelmi keretbe — 
teljes órán át tanácskoztam és mindent felhoz­
tam, ami javat- szolgálhatta ennek a házasság­
nak. Többször hangoztattam, hogy a világtörté­
nelem tele van házasságokkal, melyeket csak 
államérdekből kötöttek. Az abbé igen türelme­
sen hallgatott végig. Én pedig már elképzeltem, 
amint Peru leánya új fényhez segíti a Bour­
bonok fehér liliomát. A kis abbé csak ennyit 
kérdezett:

— Szereti Monseigneur ezt a hölgyet?
Erre nem tudtam válaszolni, de nem is 

várt erre, tovább folytatta:
, ~ r^e^'esen igaza van. A föld hatalmasai 

számtalan esetben kötöttek kizárólag dinasz­
tikus érdekből házasságot anélkül, hogy súlyt-
helyeztek volna minden házasság alapjára, _
a szeretemre. Nem vagyok eléggé mérvadó’ el­
bírálni, hogy helyesen volt-e ez? Biztos va­
gyok felőle, hogy az illető magas uraságok kö­
vetni tartoznak a felettük állók tanácsait, ille­
tőleg parancsait. Egyszerű abbé vagyok és ha­
talmam hitemben van csupán; de én azt hi- 
r,z.er1?’ szerelem nélkül egy házasság sem 
lehet boldog. Értesítse, kérem a Monseigneurt, 
tőgy minden íeggel hat órakor csendes misét 
mondok a házikápolnában, ahol gyóntatószé­
kem is áll.

Mikor ezt dón Jaime-mel közöltem. ígv
felelt:

— Igazán kegyetlen, Berzel Maga Vígéit 
holnap reggel ötkor kell kelnem.

Don Jaime sohasem házasodott meg.
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A banelonábál Budapestre 
menekült magyarok szerint 

a női gárda vérengzőbb 
a férfiaknál

Budapestről jelentik: Barcelonából a triesz- 
ti gyorssal hétfőn este 80 magyar menekült ér- 
kezett Budapestre. A menekültek borzalmas ké­
pet festenek a barcelonai rémnapokról. El­
mondják, hogy Barcelonában vannak a női 
gárdák, amelyek vérengzőbbek, mint akárme­
lyik férfigárda.

A francia kommunisták seqitsége 
a madridi kormánynak.

Párizsból jelentik: A szocialista Populaire 
közli a szakszervezeti szövetség újabb kiáltvá­
nyát, amely felszólítja a francia munkásokat, 
hogy segítsék meg a spanyol kormányt. A ki­
áltványból többek között kitűnik, hogy eddig 
több mint egynegyed millió frank értékű köt­
szert és gyógyszert szállítanak Franciaország­
ból a spanyol kormánynak.

Két repülő átpártolt 
a fölkelőkhöz.

Londonból jelentik: A fölkelők tetuani rá­
dióállomása közli, hogy a kormány két repülő­
gépe átpártolt a fölkelőkhöz. Ugyancsak a te- 
tuani rádió jelenti, hogy Corboda közelében a 
kommunisták 195 embert egy kútba dobtak és 
a kutat dinamitta! a levegőbe röpítették.

Lisszabonból jelentik: A portugál rádió 
Klub jelentése szerint egy fölkelő repülőgép 
bombázta Badajozt, A város felé való előnyo­
mulást azonban igen megnehezítik a szétrom­
bolt hidak.

Párizsból jelentik: A Figaro és az Action 
Francaise újabb Spanyolországba történt repülő 
gépszállitásról ad hirt. összesen 14 gépről szól 
a jelentés, amelyeket Franciaországból Barce­
lonába vittek spanyol pilóták.

Hendayeból jelentik: A burgosi ideiglenes 
nemzetvédelmi bizottság közli, hogy Olver, a 
spanyol bank eddigi elnöke, lemondott, mert 
nem értett egyet a madridi kormány elveivel.

Buenos-Airesből jelentik: A madridi argen­
tin nagykövet értesítette a kormányt, hogy 
Madridban a marxisták négy argentin állam­
polgárt meggyilkoltak.

A*z argentin kormány újabb tiltakozást in­
tézett a spanyol kormányhoz.

Menteitek a madridi börtönök,
Párizsból jelentik: Az Agence Radio madri­

di jelentése szerint a vörös milicia osztagai éj­
szakánként a letartóztatások egész sorát esz­
közük. A madridi börtönök már zsúfolásig 
megteltek és az ideiglenes pótbörtönökben nincs 
már hely.

Ünves trükkel menszökött 
az angol pilóta.

Prágából jelentik: A marienbadi rendőr­
ség, mint ismeretes, lefoglalt egy angol repülő­
gépet, amelyen Cathart angol pilóta néhány 
nap előtt állítólag titokzatos vendégeket szállí­
tott Alfonz, spanyol exkirályhoz. A rendőrség 
az angol pilótát mindezidáig nem engedte el­
utazni, miért is az cselhez folyamodott. Hétfőn 
délután kiment a repülőtérre, ahol azt mondot­
ta, hogy a minisztériumban megígérték a zár­
lat feloldását 9 kedden, vagy szerdán már va­
lószínűleg útnak indulhat. Kérte, engedjék 
meg, hogy előkészíthesse gépét a rajtra. Az en­
gedélyt meg is kapta. A pilóta ekkor ellátta a 
gépet üzemanyaggal, majd beült, hogy kipró­
bálja. Ebben a pillanatban elindította a gépet, 
fölszállt és München irányában gyorsan eltűnt. 
A fölvett üzemanyag és a szálloda költségeit 
sem fizette ki, nehogy szándékát megsejtsék. 
Felszállása után még „barátságosan visszainte­
getett a repülőtér munkásainak.

Hibátlan helyesírás 
a műveltség fokmérője!

Balassa József dr

Ä magyar helyesírás 
kézikönyve és szótára

Ara 99 lei és portó.

Kapható könyvosztályunknál.

A keresztény nemzeti párt 
kongresszusán élesen támadták 

a Nemzeti Parasztpártot
Cuza fia szerint az idegenek és kommunisták érdekeit

szolgálják
Bucuresti. Saját tud. A bucovinai Storozi- 

netben a Keresztény Nemzeti Párt kongresz- 
szust, tartott, amelyen, miután a két elnök, 
Cuza professzor és Goga Oktavián külföldön 
vannak, Cuza Gheorghe, a párt főtitkára mon­
dott beszédet.

Élesen támadta a Nemzeti Parasztpártot, 
különösen azzal vádolva azt. hogy támogatja 
a kommunistákat, hogy a pártvezetőség, Lupu 
alelnököt és Madgearu főtitkárt Párizsba küld­

te, hogy ott kikoldulják a hatalmat s végül, 
hogy a legutóbbi turnuseverini választásokon a 
zsidók a zsinagógákban gyűjtöttek a Nemzeti 
Parasztpárt választási céljaira.

Mindez, a szónok szerint, eléggú oizonyít- 
ja, hogy a Nemzeti Parasztpárt az idegenek és 
kommunisták érdekeit szolgálja. Cuza végül 
megeskette a jelenvolt 10000 embert, hogy hí­
ven kitartanak a keresztény nemzeti ügy szol« 
gá latiban.

A Nemzeti Parasztpárt nem vesz részt a mezőgazdasági
kamarai választásokon

Bucuresti. Saját tud. A Nemzeti Paraszt- I sze. meghamisítva ezáltal a váiasztótestületel 
párt hivatalos közleményt tett. közzé. Eszerint, összetételét.
tekintettel arra, hogy a mezőgazdasági kamarai A Nemzeti Parasztpárt nem vesz részt
választó-testületeket törvényellenesen írták ősz- I a mezőgazdagsági kamarai választásokon.

A bihormegyei gazdasági élet
A Gazdasági Egylet választmányi ülése

(Oradea). A háború előtti Biborvármegyei 
Gazdasági Egyesület ez év tavaszán ujjászer- 
vezkedeit Miig a háború előtt az egyesületbe a 
nagy- és középbirtokosok szervezkedtek, a há­
ború után megváltozott földbirtok típusban a 
régi birtokosok helyébe a kis- ' _ vbirtok
jutott lényegesen nagyobb többségre. E • ^Ho­
zásnak megfelelően az ard-eali régi gazdasági 
egyesületek is az EGE irányítása mellett átdol­
gozták szervezetüket és a szétosztott nagybir­
tokok gazdáinak szolgálatába állottak.

Az újjáalakult Bihormegyei Gazdasági 
Egyesület választmánya havi ülésein foglalko­
zik az időszerű ügyekkel. A tegnap, augusztus 
hó 10-én tartott ülés is több érdekes ügyet tár­
gyalt..

Buzanemesités.
Az agrárállamok legtöbbjénél a buzen-eme- 

sdtés kérdése megvalósult tudomány. Románia 
vezető gazdasági tényezői a nép előtt is gya­
korlativá akarják tenni a búza nemesítésének 
fontosságát, ezért búzaikiállltást rendeznek. E 
kiáll Má sra a résztvevő gazdák terményeik be­
szállításához 50 százalék vasúti kedvezményt 
kapnak az államtól. A gazdák érdeklődésének 
felkeltése és részvételhez való segítés céljából 
a Bihormegyei Gazdasági Egyesület tagjainak 
és a kötelékébe tartozó gazdakörök tagjainak 
a kiállításra küldendő búzái v a sulii fuvarkölt­
ségeit teljesen fedezi.

E kiállítás Részletes ismertetésére még 
kellő időben visszatérünk.

Az EGE tervbe vett Bihor megyében 2 
búza nem esi tő központot. Valószínűleg Salonta 
és Bihor község lesz a kijelölt hely, ahol 200— 
300 holdon termelnék a gazdáik a termelésre 
kiválasztott 3—4 fajta nemesített búzát.

Fiqvelem a bortermelésre.
Az EGE megkereste a Bihormegyei Gazda­

sági Egyesületet, hogy közölje a kötelékébe 
tartozó bortermelők nevét, hogy egy megszer­
vezendő borexportnál azok figyelembe vehetők 
legyenek.

Szaktanfolyamok.
Az EGE az ősz és tél folyamán 20 gazda­

sági szaktanfolyam felállítását tervezi. E tan­
folyamok 2—2 hetes tartamnak lennének és 
felölelnék a mező-, tej-, szőlő-, borgazdaság 
mellett az állattenyésztést, méhészetet és külö­
nösen a mind jobban előretörő éviimölester- 
melést.

E tanfolyamok tartására Ardealban igen 
sok szakember, sőt gazdasági tanár is van. 
Gradeán a gyümölcstermelésben vannak ki­
váló gazdák, s igy az EGE Oradeáról is kér 
előadókat A tanfolyamok megszervezése Ola­
jon lesz. A tanfolyamok költségeit felerészben 
az EGE, felerészben a tanfolyamokon részt­

vevő községek viselnék. A Bihormegyei Gaz­
dasági Egylet 2 tap folyamot biztosit megyéje 
részére, valószínűleg Salonta és S8cue.nl köz­
ponttal.

Szövetkezeti eszme.
Foglalkoztat ja az egyesületet a szövetkezeti 

alakulása, úgy a beszerzés, mint az értékesítés 
céljából. A szövetkezetek megalakító sálhoz ma 
még. nehezen hozható össze a szükséges tőke. 
Addig is. mig a gazdáik a sok válság után any- 
■ny-ira erősödnek, hogy egy szövetkezet alakítá­
sához megfelelő tőkét nélkülözni tudnak, a 
Bihormegyei Gazdasági Egyesület az EGE or­
szágos megszervezésében indítványozta a 
romániai nagykereskedőikkel oly egyezség léte­
sítését. hogy e kereskedők beszerzéseiknél a 
gazdasági egyesületeik tagjait részesítsék előny­
ben és viszont áruikból az egyesületi tagoknak 
megfelelő engedményt és részletfizetési kedvez­
ményt adjanak. így nagy mértékben kiküszö­
bölhető lenne az árak drágulását, eredményező 
közvetítő kereskedelem, szövetkezetek létesí­
tése nélkül is.

Szaklapok.
Tárgyalta a választmány a szaklapok szük­

ségességét és felhívja a gazdaközönség figyel­
mét a Cin jón megjelenő „Gazda" című lapra, 
mely .havonta jelenik meg. egész évre 100 lei 
az előfizetési dija és a gazdasági egyesületiek 
tagjai pedig a tagsági díjjal együtt évi G0 leiért 
kapják.

A haladni vágyó gazda ma már nem lehet 
meg szaklap nélkül.

Az anqol király a Földközi-tengeren.
Belgrádiból jelenti: A ..NahiLim“ jacht, amelyen 
Eduárd király nyári pihenőjét tölti, hétfőn 
délben negyed 12 órakor kifutott a sebenikói 
kikötőből. A jachtot két angol hadihajó kíséri. 
A part mentén összegyűlt többezer főnyi tömeg 
lelkesen ünnepelte a brit birodalom uralko­
dóját.

Megrendítő turistaszerencsétlenségek Auszt­
riában. Becsből jelentik: Az utóbbi napok kedve 
zötlen időjárása következteben több súlyos tu­
rista szerenc.sétiensá^ történt Ausztriában. Vavra 
fózsef bécsi főiskolai tanár 36 éves felesége a 
Grosswenediger megmászása közben élstét vesz­
tette. Az asszony, aki derekára kötött kötéllel 
volt férjéhez erősítve, beleesett a gleccser egyik 
repedésébe. Vavra két óra hosszig tartotta fele­
ségét a kötéllel, mig segítség érkezett. Ez azon­
ban már későn jött: az asszony időközben meg­
halt. Vavra ujjai a kötél tartása közben le­
fagytak. Pachenberger Frigyes, berlini törvény­
szék igazgatója, Steinach am Brenner környé­
kén hegymászás közben hibásan lépett és lezu­
hant. Csak a holttestét találták meg
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Női rabok borzalmas élete 
a vörösök börtöneiben

Egy nyoíc évre elitéit froncio katolikus nő leírása
szenvedéseikről

A franciaországi Lilbe városban Bagne 
rouge címen nagyon érdekes emlékirat 
jelent meg az Istina nevű cég kiadásában. A 
vállalat Domonkos-rendi atyák vezetése alatt 
működik. A könyv egy a szovjetek országabeli 
nőfogody emlékei, aki nyolc évnél hosszabb időt 
töltött a szovjet börtönökben: 1923 november 
hó 15-től 1932 január hó végéig. Az el 
beszélés névtelenül jelent meg, de az íráson 
meglátszik, hogy a fogoly művelt katolikus nő 
és hogy fogsága előtt tagja volt a ..Foglyokat 
gyámolító -női bizottságinak.

— Nyolc évnél hosszabb időt töltöttem 
mint politikai fogoly a szovjet börtönökben 
mondja előszavában. Ismerem tehát töviről- 
hegyire azokat a börtönöket, a száz meg száz­
ezrekkel való embertelen bánásmódot, akiknek 
ártatlanságát még forradalmi törvényszék szem­
pontjából sem vitathatta volna senki fia.

A nőfogóiy Moszkvában félévet magán­
zárkában töltött és erről a következőket írja:

— Fogságom Moszkvában félévig tartott 
Egy kemény télen át. Május elején más bör­
tönbe vittek (Butirkaja), ahol mintegy tizenöt 
úri nő közé kerültem. Egyiküket törvényellenes 
eladással vádolták: eladta ruháját, hogy kenye­
ret vegyen az árán. Egy másik úgy próbált élel­
met szerezni magának és leányának, hogy 
magasütötte tésztaféléket árult az utcán: bűne 
„üzérkedés“. Voltak, akiket kémkedéssel vá­
doltak, mert levelet váltottak külföldre mene­
kült szüleikkel. Ezek az ú. n. vétkesek mind 
féltucat tolvaj és utcaleány társaságában várták 
torsuk eldőltét.

Másnap felolvastatták velem letartóztatáso­
mat. A GPU jegyzőkönyvi kivonata három sor­
ban vétkesnek -nyilvánított „ellenforradalmi 
szervezet-ben tevékeny részvétel miatt és tíz évi 
börtönbüntetésre ítéltettem. Két napra rá, Szi­
bériába induló fogolykísérettel elszállítottak.

A rabok kínzásai
Ne kövessük kínos vá-ndorútján Szibérián 

át, se irkutzki fogságában. 1928-ban Szolovkiba 
szállították. A foglyok kényszermunkáit ekkép 
Írja le:

— öregek, betegek kérve kérték a vezető­
séget, mentse fel őket a rettenetes munkák alól. 
Puskatussal kergették őket munkára; este holt­
testüket hozták vissza. Növelte a munka bor­
zalmát a meleg ruhák hiánya; ronggyá lett ru­
háik helyett 1931-ig semmiféle ruhát nem ad­
tak a foglyoknak. Nyáron letartóztatott szeren­
csétlenek télvíz idején érkeztek meg; szellős ru­
hákban küldték őket munkára térdig érő hó­
ban, Nagyon sokszor megesett bizony, hogy az 
erdei munkától való megszabadulás végett uj­
jaik levágásával megcsonkították magukat. 
Eleinte szigorú büntetést szabtak, de mivel ké­
sőbb a csonkítások szaporodtak, kijelentették, 
hogy az „engedelmesseg megtagadásának“ te­
kintik a csonkítást és ezért halállal lakóinak; 
így aztán sok ilyen szerencsétlent lőttek agyon. 
Voltak furfangosabb büntetések is. Emlékszem 
egy esetre, amikor egy embert, aki levágta a 
fél keze újjait, vastag kötéllel a már levágott fá­
hoz kötöttek és tizenöt kilométernyire a tábor­
tól az útszélén hagytak azzal a paranccsal, hogy 
huzza oda a táborhoz a fatörzset. A szerencsét­
len néhány kilométernyire, úgyahogy, el is ci­
pelte, de a félúton belehalt. Emlékszem egy fia­
tal költőre is. akit tiszteletlen dalának bünteté­
séül Szoloveckbe küldtek. Cipői cafatokban 
lógtak; kérve kérte adjanak neki valami láb­
belit a rettenetes erdei munkára. Mivel vá­
laszra sem méltatták, fogta magát, levágta egy 
fejszecsapással balkezének hüvelyk- és mutató­
ujját és elküldte borítékban a GPU címére ez­
zel a pár sorral: . Küldöm önnek, aki ördögi 
módon szereti az emberhúst, ezt az első minő­
ségű darabot..

S mindez abban az időpontban történt, 
amikor a szovjet kormány válaszában azt je­
lentette ki az amerikai kormánynak, amely 
megtiltotta a kényszermunka eredményének, 
az orosz fának bevitelét, hogy a faüzem soha 
színét sem látta a kényszermunkának. Habár 
hozzá voltunk szokva az örökös hazudozáshoz, 
a szovjeturalom alapkövéhez, mégis valóságos 
megdöbbenéssel olvastuk Szolovkiban, vala­
mint a többi északi táborokban, Molotov minisz­
ternek a lapokban közölt nyilatkozatát, holott 
a Fehér-tengertől az Uraiig százezernyi szeren­
csétlen embertársunk hagyta ott egészségét és 
életét azokban az iszonyú munkákban.

Mondtam már, hogy az engedelmesség 
megtagadását halállal büntették. Egyéb bűnök­

ben a büntetések igen változatosak voltak. Ilye­
nek voltak a zárka, jégfülkék, amelyekben 
minden másodnál) adtak egy kanálnyi levest 
és ahová tilos volt köpönyeget vagy takarót 
bevinni. De találtak ki a hóhérok még jobbat 
is. Így nyáron, amikor a moszkitók raja lecsa­
pott az erdőkre, levetkőztették az embert és né­
hány órára fához kötve kitettek a moszkitók 
csípéseinek. Vagy ősszel, amikor a hőmérsék­
let már zérus-fokra szállt, negyedórára, vagy 
még többre nyakig vízbe állították az embert. 
A tábor vezetőemberei alkalmazni szoktak 
Sekirka nevű külön zárkában két-három hetes 
internálást is. Ott a büntetés mozdulatlanság­
ban állt: a letartóztatottakat padokra ültették, 
kezüket a térdre téve mozdulni nem volt sza­
bad. Két-három óránként körben járatták őket, 
aztán újra ültek; éjszaka az emberek egymás 
mellett mozdulatlanul feküdtek s minden két 
órában azt a parancsot kapták, hogy egyszerre 
mind a másik oldalra forduljanak... A sze­
rencsétleneket az őrültség környékezte: a két­
ségbeesés tetőpontján az őröknek estek s akkor 
agyonlőtték őket.

Mindez hihetetlennek látszik, pedig azok 
mind igazolhatják, akik abban az időben végig­
élték a „kínzás szigetén" való tartózkodást 
ahogy most Oroszországban hívják“.

Tizenötezer férfi között ezer női fogoly
— A szakembereket gyakran eladták az 

egyes üzemeknek; az eladás szerződéskötéssel 
történt, amelyen meg volt jelölve, mire fog al­
kalmaztatni a szakmunkás, mibe kerül tápiá 
léka, eltartása stb... Az eladási ár a GPU 
pénztárába folyt be... A vevő felelős volt a fo­
golyért, tartozott szökését meggátolni és dol­
goztatni. Ha hanyagul dolgozott, vissza kellett 
küldenie Szolovkiba. Mindezt kellő módon 
írásba foglalták, akár egy marhalevelet. Egyéb­
iránt az eladás szabadulást jelentett az „átko­
zott szigetiről, azért az eladottak szívesen 
belenyugodtak. Nem egyszer hallottuk mérnök 
vagy vegyész szájából ezt a vidám kijelentést: 
„Elmegyek hamarosan, eladtak Arkhangelskbe 
(vagy máshová), milyen szerencse!“

A nőknek sokkal borzasztóbb sorsuk volt, 
mint a férfiaknak.

A nőkkel szemben semmiféle beosztást 
nem engedélyeztek, az összevegyítés, minden 
borzalmával felsőbb parancsra történt. Súlyos­
bította a helyzetet az aránylagos szabadon járás 
a tábor körül, súlyosbította még az a tény is, 
hogy tizenötezer férfi, volt ott és vagy ezer nő, 
a férfiak pedig farkasok gyanánt kóvályogtak 
a nők körül. A tábor főnöke adta a példát, ki­
sajátítva a főúri jogokat alattvalói fölött. A 
többi elgondolható.

Nem vagyok képes hűen leírni, mi volt 
Szolovkiban. Köteteket tenne ki. Eljön majd az 
ideje, amikor megírják annak a borzalomnak 
a történetét és akik valaha olvasni fogják, szé­
gyenleni fogják embervoltukat“.

Eladott emberok
Szolovkiból áttelepítették nőfoglyunkat a 

fehértengeri csatornához.
Sokat kellene mondanom ennek a hírhedt 

csatornának építéséről, mert mint a „tervező 
iroda“ alkalmazottjának, szerfölött érdekes 
iratok fordultak meg a kezemen erről az óriási 
és gyűlöletes szemfényvesztő vállalatról. De 
nagyon eltérítene tárgyamtól. Csupán azt sze­
retném megjegyezni mellékesen, hogy az a 
szemfényvesztő vállalat háromszázezer ember 
életébe került a fogolyszállítmányok jegyzékein 
alapuló számítások szerint. A szer lesében 
foglyokat az erdőkben telepítették le. se szállá­
suk, se orvosi segítségük, sokszor se ennivaló­
juk. se innivalójuk nem volt. A halandóság 
akkora volt, hogy a GPU-nak ördögi erélye da­
cára alig volt ideje kiegészítenie a sorokban tá­
madt hézagokat, az elítéltek új meg új csapa­
taival. — De a számításokban, amelyekben az 
áldozatok megközelítő számút veszik figye­
lembe, csakis a csatorna munkálatainál alkal­
mazott. foglyok számát tartják nyilván. Ámde 
vannak oly foglyok is még. akiket tömegesen 
adtak el a murmanszki vasút építkezésének és a 
különféle erdőírtó vállalatoknak Volt a ke­
zemben néhány olyan titkos irat, amelyek közt 
vagy \íz adásvevési szerződés volt 1200—2000

emberről. Azt az emberi barmot bérmentve 
kellett átadni ezen meg ezen az állomáson, a 
vevő arra kötelezte magát, hogy ruházattal és 
élelmezéssel ellátja a foglyokat, ami nem lehet 
rosszabb a „gyüjtőtáborok“-énál. A szerződés 
rendesen egy évre szólt. Ennél az áldozatok 
számát a szerencsétlenek sorsára vonatkozó ér­
tesülés híján lehetetlen megbecsülni. Legföl­
jebb sejteni lehet a végbement borzasztó drá­
mákat. Fordította: Dr Kováts S, János.

hindern és a diáitok
Lemercier, aki a francia irodalom történe­

tében mint „a romanticizmus atyja“ ismeretes, 
egy színdarabot írt, melyet Napoleon személyes 
parancsára mutattak be a színpadon. A párizsi 
diákok a premieren zajosan kifütyülték a da­
rabot.

Napoleon még az este folyamán értesült a 
dologról, haragra gyulladt s megparancsolta, 
hogy a darabot másnap újra előadják.

A második előadáson azonban még zajo­
sabb jelenetek játszódtak le s a darabot nem 
lehetett végigjátszani. Napoleon a hírre dühö­
sen parancsolta meg:

— Holnap újra játszani kell a darabot s 
magam is végignézem az előadást!

Másnap estére a diákok annyira megszáll­
ták a színházat, hogy másoknak alig jutott 
hely. Amikor a császár megjelent páholyában, 
a diákok csendes üdvözletül felállottak helyük­
ről.

Es megkezdődött az előadás és zavartala­
nul játszhatták a darabot. Egyetlen pisszegés, 
a nemtetszésnek legkisebb jele sem volt hall­
ható. Természetesen a let-zésnek sem nyilvá­
nult meg csak a legkisebb jele sem. Napoleon 
megelégedetten látta, hogy személyes megjele­
nése elegendő volt. hogy a nyugalmat, a rendet 
biztosítsa,

A harmadik felvonás után azonban, & 
nagy szünetben egyetlen diák sem állott fel. 
Csak egy szabályos, sajátságos zaj volt hallható 
a színházban.

A császár kihajolt páholyából s meglepetve 
állapította meg, hogy valamennyi diák, szóval 
jóformán az egész közönség, óriási hálósipkát 
húzod a fülére, bóbiskol és — hortyog. A csá­
szár, aki a három első felvonás alatt maga is 
kénytelen volt meggyőződni a darab értéktelen 
voltáról, nem tehetett mást, kacagott s jóked­
vűen tapsolt.

A diákok a császár tapsára egyszerre fel- 
nadtak ..szunyókálásukból“, lekapták fejükről 
óriási hálósapkájukat, s lelkesen éljenezték a 
császárt.

A darab előadását természetesen abba kel­
lett hagyni s a „remekmű“ örökre eltűnt a 
színpadról.
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áz „Uj Lapok“ helyett 
„Magyar Lapok“

Újabb lapcirnünk ellen hasonló nevű sajtó­
vállalkozás részéről kifogás érkezett, miért is az 
ostromállapot! hatósághoz ujabh cím­
változás megengedéséért folyamodtunk, s 
azt kértük, hogy lapunk neve ezentúl 
„Magyar Lapok“ lehessen.

Folyamodásunkra megérkezett a kedvező 
válasz

Minthogy a címváltozás technikai és 
kiadóhivatali keresztülvitele átmeneti 
intézkedéseket tesz szükségessé, azért 
egypár napig még „Uj Lapok“ néven je­
lenünk meg, s csak augusztus 15-ikétöl 
kezdve fonjuk használni az engedélyezett 
„Magyar Lapok“ elmet. Az uj rím is la 
punk régi lényegét jelenti, s igy a sor­
számozásban is a régi lapcimek alatt, 
kezdett és folytatott jelzést folytatjuk to­
vább. Előfizetőinket, hirdetőinket és ol­
vasóinkat kérjük, hogy a címváltozást 
Ilyen értelemben szíveskedjenek tudomá­
sul venni, levelezéseiket is már az uj 
cimre irányítsák, s a régi címeken fenn­
állott, összeköttetésüket szíveskedjenek 
továbbra is változatlanul megtartani. 
Magunk is a korábbi lapcimeken kelet­
kezett összeköttetés tekintetében jogain­
kat és kötelességeinket fönntartjuk, s 
továbbra is változatlanul a néphűség és 
hithűség eszményei szerint kívánjuk 
szolgálni a romániai keresztény magyar 
népkisebbség érdekeit.

A „Magyar Lapok'“ szerkesztősége

IdcSjjá.rús
Az időjáráskutató intézet jelentése szerint a 

.árható időjárás: További javulás, később ziva­
tarok.

ZÜRICHI ZÁRLAT. Párizs 20.20Vi, Lon­
don 15.41, Newyork 3063/4, Brüsszel 51.70, 
Milánó 24.15, Amszterdam 208.35, Berlin 
123.40. Bécs 57, Prága 12.67, Varsó 57.60, Bel- 
grád 700.

Nanvboldotiasszonynapi búcsú Ciuc-
Eumuleun. Mercurea-Ciuc. Saját tud. A 
oiucsumuleui ferenorendi atyák az augusztus 
15-én, szombaton lévő Nagyból dogasszony ün­
nepét búcsúval ünnepük meg, szokott fénnyel. 
Nyolc órakor szentmise és szent beszed lesz. 
Tíz órakor ünnepélyes szentmise és ünnepi 
szenbbeszéd. Délután hat órakor gyértyás kör- 
menet indul a Kis Somlyó hegyére. A búcsúra 
Aradról, Brasov ból és más nagyot h városokból 
is többen bejelentették részvételüket.

Bezárták a Bucurestl Hónapot. Bli­
eu resti. Saját tud. A Bucurestl Hónap tegnap 
végső meghosszabbításában is lezárult.

A villámcsapás elégette egy gazda gaboná­
ját. Cáréi. Saját tud. Vasárnap délután a vil­
lám porrá égette Ráp János gazdálkodó csűrjél. 
Nagymennyiségű takarmány beleégett. Csak az 
épület volt biztosítva, az is kicsiny összegre.

Megkezdik a telepítést Magyarorszá­
gon. Kunszentmiklósról jelentik: A tele­
pítési törvény gyakorlati alkalmazását a Kis­
kunságban kezdi meg a földművelésügyi mi­
nisztérium. Már ki is jelölték azt a birtoktestet, 
amelyen októberben megtörténik a tényleges 
birtokbahelyezés. Az uj telepesek olyan kedvező 
feltételekben részesülnek, hogy házaik íelépi- 
íését azonnal megkezdhetik.

Uj Lapok
Wetzl György ünneplése. Timisoara. Saját 

tud. A negyedik kerületi római katolikus hit­
község vezetősége társasvacsora keretében me­
leg ünneplésben részesítette Wetzl György 
hittanárt, a „Sountagsblatt“ szerkesztőjét, aki 
egyébként mint a negyedik kerületi plébániára 
beosztott káplán is tevékenykedik. Nemrégiben 
volt húsz esztendeje, hogy Wetzl hittanár pap­
ságának huszadik évét töltötte be s ezt az al­
kalmat használta fel most a hitközség, hogy el­
ismerésének és szeretetének kifejezést adjon. 
Wetzl Györgyöt, aki különben jelenleg a sza­
badságon lévő Metzger Márton dr prépost­
plébánost is helyettesíti, a hitközségi vezetőség 
Novotny Károly igazgatóval, hitközségi el­
nökkel az élén bensőségesen ünnepelte, amit az 
ünnepelt meghatottan köszönt meg. Wetzl 
György aki igen kiterjedt, széleskörű tevékeny­
séget fejt ki, már a háború alatt, nehéz dőben, 
adminisztrálta az orsnvai plébániát. Azóta Ca- 
ransebesen maid Timisoaran a második s végül 
a negyedik kerületben tevékenykedett.

Ui udvari marsall. Rucuresti. Saját 
tud. llasiei'ici udvari marsai!t a II-iik hadtest 
parancsnokává nevezték ki. Helyette fíalif 
tábornok lett az udvari marsall, aki eddig a 
koronauradalmakat vezette. Ba’liff már volt 
udvari marsall, Ferdinand király alatt.

* Nyilvánossági joggal bíró, magyar tan­
nyelvű négy osztályos leánygimnáziumába fel­
vesz a Szent Vinee-intézet bennlakó nővén "léke­
ket a fövő tanévre. Kívánatra tájékoztatót küld 
az igazgatóság. Oradea, Str. Nogall 5.

Umberto olasz trónörökös Ausztriá­
ban c’nl-’bnvo-hól jelentik: TTmhortn. olasz 
trónörökös hétfőn a Cross""lockneren ernlkocis­
in rándulást tett a Ferenc József magaslathoz. 
TTfián Srhvsrhnirro kancellár, Bohr-Baarenfeh 
külügyminiszter és Schmidt Guido külügyi 
államtitkár is elkísérte. Fsfe Schuschm’ád 
kancellár ünnenélves fogadóestei rendezett 
Umberto trónörökös tiszteletére. Hétfőn meg­
érkezett Salzburgba a trónörökös felesége, 
Mária fosáé belga főhercegnő is.

A nyugdíjas vasutasok ugyanannyi tűzifa 
kedvezményt kapnak, mint a tényleges alkat 
mázolták. Az oradeai vasú (igazgatóságnál nyert 
értesülésünk szerint a közlekedésügyi minisz­
térium leiratban értesítette az összes üzletveze­
tőségeket. hogy az összes nyugdíjas vasúti tiszt­
viselők és más vasúti alkalmazottak tüzelőfa 
beszerzésnél az 1936—37. évben igényt tarthat­
nak ugyanazokra a kedvezményekre, mint a 
tényleges vasúti tisztviselők.

Az olaszok elfoglalták már Etiópiát 
cseltnem teljes egészében. Addisz-Abebá- 
ból hivatalosan jelentik, hogy a líbiai hadosz­
tály elfoglalta Garamulata helységei, mely több 
mint 3 ezer méter magas. Ezzel Etiópia dél­
nyugati része most már majdnem teljes egé­
szében olasz fennhatóság alatt áll.

„Galambveszély“ Bécsben. Bécsből jelentik: 
Az osztrák háztulajdonosok gazdasági egyesüle­
te a .galambveszély“ miatt beadványt intézett 
valamennyi illetékes hatósághoz. A beadvány 
rámutat arra. hogy a galambok teljesen lehe­
tetlenné teszik a házalt homlokzatainak és pár­
kányainak tartós kijavítását és igy városszépí­
tés?, éti szempontból is nagy károkat okoznak.

OLIMPIA
Belgiumot is legyőzte a magyar 
vizipóló válogatott. — Györffy 
Irén kiesett a 100 m-es női Mt- 
uszás előfutamában.

Berlinből jelentik: Kedden délelőtt kezdtek 
meg a 100 m-es női hátuszás előfutamaik A 
magyar Győrffy Irén a hatodik lett és kiesett.

1. Senff (holland) 1 p. 16.6 mp„ olimpiai 
rekord, 2. Bunst.roen (dán) 1:20.4, 3. Brampton 
(angol).

Ugyancsak ma délelőtt került sor a 209 
m-es gyorsuszás előfutamaira.

I. előfutam: t Utó (japán) 4:48.4, 2. Flana­
gan (URA) 4:54.9, 3. Neram-i (japán) 4:55 4.

II. előfutam: 1. Medica (USA) és Maki no 
(japán) holtversenyben 4:48.2, 3. Tarts (fran­
cia). 4:55.6, 4 Lei,verst (angol) 4:55.7.

A műugrást is befejezték. Eredmény:
A műugrás olimpiai bajnoka: Depener 

(USA), 2. Why ne (USA), 3. Green (USA).
Nagy érdeklődés előzte meg a magyar- 

belga vlipólómérkőzést. Győztek a magyarok 
3:0 (2:0) arányban, de a győzelemért meg kel­
lett doigozniok. Szünetig Németh két gólt dob, 
de a második félidőben a belgák is erősítenek, 
sőt egyenesen durvásíkodnak. A bíró 3:3 játé­
kost is kiállít és ekkor szerzi Bözsi n harma­
dik gólt,

imar.;

fetimmek
A milánói Dante Alghieri társaság, 

melynek Mussoloni tiszteletbeli tagja, köny­
vet adott ki a svájci olaszokról. Az 
előszó azt mondja erről a feltűnő érdeklődés­
ről, melyet svájci patrióták túlságosnak is 
találhatnak, hogy azt nem Imperialismus su- 
galja, hanem „a határtalan szeretet, 
melyet az olasz nép határokontuli 
testvérei iránt érez“.

Azt mondja még ez a lendületes bevezet* 
írás: „Malta, Korsika, Nizza, az olasz Svájc er 
Dalmácia lakosai olasz földön élő olaszok, 
nem vitathatja el tehát senki az olaszoknak 
azt a jogát és kötelességét, hogy velük foglal­
kozzanak, olasz népi mivoltuk megtartásában 
pedig segítségükre legyenek...“

Az olaszok ezt a szeretet, melyről itt szó 
van, tettekkel is bizonyítják,

A legutóbbi olasz költségvetésben 
43,900.000 lira szerepel a külföldön élő olaszok 
és az olasz kisebbségek iskoláinak, szellemi 
és testi kultúrájának, 850.000 lira pedig kultu­
rális intézményeinek és 270.000 lira' egyéb köz­
érdekű törekvéseknek támogatására. 45 millió 
lira, ami 450 millió leinél nagyobb összeg, ab­
ban az esztendőben, amikor az a bessz in had­
járat, minden erőforrást igénybe vett! Ezt a 
példátlan áldozatkészséget és szívós követke­
zetességet valóban csak egészen mélyről fa­
kadó és mindent átkaroló érzelmek magya­
rázhatják meg!

A nemzeti érzésnek ezt az elmélyülését, 
mintegy realizálódását nemcsak az olaszok­
nál találjuk ma meg. Éppen úgy megvan az 
a németeknél, lengyeleknél, cseheknél, romá­
noknál, egyszóval minden népnél, melynek 
az ország határain túl is élnek fiai. Általános 
tünettel állunk tehát szemben.

Magyarázata ennek a jelenségnek csak 
egy van. A nemzeti egytivétartozás ma nem­
csak puszta ideális kötelék, hanem valósá­
gos és reális érdekközösség, mely 
a maga körén belül ki akar egyenlíteni min­
den szociális ellentétet, hogy annál ter­
mészetesebb és mélyebb lehessen. 
Az lehessen, amire Isten rendelte.

Ha a nagv nemzetek magatartása nem bi­
zonyítaná a XX. századnak ezt a nagy való­
ságát, a kisebbségi nemzetek külön is rájöt­
tek volna erre az igazságra. Van-e az 6 éle­
tükben természetesebb, mélyebb erkölcsi for­
rásokból táplálkozó érdekközösség, mint a 
család és a nemzet s mindaz, ml ezeken a» 
alapokon felépül? (Sktn.)

A farkas széttépte a pásztorgyereket. Baia
Maré. Saját tud. Az izvorai menedékház köze­
lében farkasok garázdálkodtak. Breban János 
chiuzbaiaf földműves 13 éves Péter nevű fia az 
egyik fensikon őrizte apja juhnyáját. Lehevert 
a fűbe s elszunditott. A juhok futkosására éb­
redt fel s megdöbbenve látta, hogy farkas ül­
dözi a nyájat. A gyermek nem ijedt meg, ha­
nem botját az ordas felé hajította, ez azonban 
egy juhhal a szájában menekült el. A követke­
ző percben egy másik farkas tört elő az erdőből 
és egyenesen a fiúnak rontott. A földre teperte, 
leszakította az alsó álkapcáját, az orrát, a szá­
ját s még több helyen a testét is megmarta. 
Breban Pétert a segélykiáltásaira elősiető tár­
sai mentették meg a szétmarcangolástól. A sú­
lyosan sebesült gyermeket behozták a baia-ma- 
rei kórházba, ahol ápolás alá vették. Az orvo­
sok nem bíznak a felépülésében.

A kapitány kedvenc étele. Hearle W. A. ka­
pitány, a „Re,ina del Pacifico“ gőzös parancs­
noka Liverpoolban elbúcsúzott feleségétől s el­
indult a kikötőbe, hogy hajójával Dél-Ameri- 
kába induljon. Alig hagyta el lakását, felesége 
észrevette, hogy kedvenc ételét otthon felejtet­
te. Mrs. Hearle azonnal az ura után szaladt a 
kik\őbe. de már akkor érkezett oda, amikor 
a hajó elindult. — Hívják a fedélzetre az ura­
mat! — kiáltotta a már mozgásban levő hajóra. 
Az előhívott kapitánynak az asszony mutatja 
az otthon hagyott ételt. A kapitány nem sokat 
gondolkozik. Parancsot ad s egy darut ereszte­
nek le a hajóról s a figyelmes feleség a daru 
kosarába helyezte ura kedvenc ételét.

Pilsudskt marsall leányai. Pilsudski marsall 
idősebbik leánya, Pilsudska Vanda a napokban 
sikerrel tette le érettségi vizsgáját. Történelmi 
Írásbeli dolgozatáért, amelynek témája apja 
politikai működése volt, első dijat nyert. A dol­
gozatban nemcsap apja szerepével foglalkozott, 
de kimerítően vázolta apja mupkatársainak ér­
demét is Lengyelország ujjáteremtése körül. 
Húga, Pilsudski Edvige, a varsói Szachtmayer- 
líceum növendéke s még nem fejezte be tanul­
mányait. A két nővér különben tanulmányait 
az egyetemen óhajtja folytatni. A lányok egyik 
tanulótársa egy francia újságíró kijelentette, 
hogy mind a két lány a legjobb iekolapajtás és 
a gőgnek nyoma sincs bennük.

LAPARUSITA3RA emberek magas százalék­
kel felvétetnek, jelentkezés a kiadóhivatalban.
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As öreg ember bosszúié. Satu-Maré. Saját 

t-jd. Somcuton Fonat István 72 éves gazdálko-
nemrégen özvegyen maradt. Az egyedülálló 

öregember vagyonát unokahugára Íratta, azzal 
e kikötéssel, hogy haláláig gondozni fogják. Az 
átíratás előtt a rokonok nagyon kedvesek vol­
tak az öreg emberhez, akinek sorsa a hivatalos 
aktus után erősen megváltozott. Unokahuga 
sjerette volna, ha már nem él, a többiek pe­
dig azért haragudtak, amiért nem rájuk íratta 
a vagyont. így aztán Fonai István élete valósá­
gos pokollá lett, ami annyira elkeserítette, hogy 
felgyújtotta a házát és az unokahuga magtárát, 
majd az erdőbe futott, ahol borotvával átvágta 
a nyakát. A felgyújtott épületek porrá égtek. 
h)ig az öngyilkos gazdálkodót még élve a 
somcuti kórházba szállították s ott ápolták.

Pékkonnresszus lesz vasárnap és 
hétfőn Oradeán. Timisoara. Salát tud.

' Miként jelentettük, a város a legutóbb a hely­
zetre vailó telkiintettel felfüggesztette a félbarna 
kenyér ármaximálását, úgyhogy —- egyelőre — 
csak a fekete kenyér maximálása maradt fenn. 
A fekete kenyér ára régebben sem volt maxi­
málva; ez most, mint értesülünk, tiz lei. A 
(maximálás alól kivont, félbarna kenyér ára a 
feloldás óta egy leijei drágult meg. Maximálás 
ira hét és fél lei volt, most nyolc és fél leibe 
kerül a félbarna kenyér. A pékek különben 
hétfőn konferenciát tartottak, amelyen kikül- 
dőtteinik beszámoltak tamilimányutjuik eredmé­
nyéről. Ugyanis két kiküldött látogatta végig 
azokat a városokat, ahol — mint fimisoarán 
is — a kenyér bélyeg be lett vezetve. Az érte- 
ikezileten szóba került a vasárnap és hétfőn tar­
tandó pékikongressaus is, amelyet tudvalévőén 
Oradeán (tartanak meg. Miután a kongresz- 
(jziust féláru vasúti menetdijkedvezménnyel le­
het látogatni, Timisoaráról legalább buszán 
fognak Óradeára utazni. Az értekezlet kimon­
dotta, hogy a kongressizuson a résztvevők oda­
hatnak, hogy minél erélyesebb állásfoglalás 
történjék a k en yérbé lyeg-r e n dísze r eltörlése 
ellen. Ez ma a pékiparosok legfontosabb, leg­
égetőbb problémája.

Egy különös világkörüli utazás. Salley 
John, aki farmer Lake San Cristobalban, évti­
zedekig takarékoskodott, hogy megvalósíthassa 
álmát: egy világkörüli utazást. Mikor végre 
egvütt volt a szükséges pénz s nekiláthatott úti­
terve elkészítésének, hirtelen megbetegedett. 
Kezelőorvosa kijelentette, hogy a terveztt uta­
zásról később sem lehet szó, mert a farmer nem 
bírná azokat a fáradalmakat, amelyek egy ilyen 
alkalommal járnak. Nehéz szívvel mondott le 
róla Salley John, hogy megismerhesse a vilá­
got, de elhatározta, hogy valaki mást fog kül­
deni maga helyett a világkörüli utazásra. Kép­
zelhetni környezete meglepetését, amikor kide­
rült. hogy ez a más valaki — a farmer kalap­
ja, ajnelyet húsz esztendő óta naponként hor­
dott. Salley John haladéktalanul érintkezésbe 
lépett a különböző utazóirodákkal, amelyek el­
vállalták a megbízást, hogy a kalapot utaztat­
ják és épségben juttatják vissza a kiinduló­
pontra. Minden városban egy cédulával látják 
el a kalapot, úgyhogy Salley" John, aki izgatot­
tan várja kalapja visszaérkezésé,a a világkörüli 
utzást rekonstruálhatja.

Vissza emlékszik-e még gyermekkorára,
amikor fogfájásról panaszkodott? Akkor még 
nem értette meg, mit jelent a fogak u rende­
sen ápolni. A helyes fogápo'ás csak ODOl, FOŰ- 
pasztáva! lehetséges. Az Odol fogpaszta kedve­
ző összeállításánál fogva nemcsak felfrissítő, 
élénkítő hatással bir, amely a fogakból kiin­
dulva az egész szervezetre kiterjed, hanem 
Odol fogpaszta ragyogó fogakat eredményez e.s 
távol tart minden, a fogra nézve ártalmas be­
hatást. Használjon naponta többször Odol fog­
pasztát. Üdének fogja magát érezni és amellett 
épségben tartja fogait is.

Seletzkit nem terjesztik elő kénye­
lemre. Bucuresti. Saját tud. A lapokban 
az a hír jelent meg, hogy Bruno Seletzkit a 
kormány kegyelemre terjeszti elő az uralkodó­
nak. Pop Valér igazságügyminisztér kijelen­
tette a fővárosi sajtó egyik munkatársának, 
hogy a kormány ezzel a kérdéssel nem foglal­
kozott. Szó Jehet azonban arról, hogy miután 
S elet zik i leülte büntetésének egyrészét, a tör­
vényben előirt módon szabadlábra helyezzék.

Kifosztották a vonaton. Timisoara. Saját 
tud. Mezei Ferenc idevaló szabómesternek De- 
tán volt dolga. Hazatérőben a vonaton két fia­
talembert vett észre a vasúti fülkében, akik 
valami ismeretlen társasjátékot játszottak. Egy 
kartonlap több mezőre volt osztva s azokon lo- 
fejt ábrázoló kartondarabot mozgattak ide-oda. 
Mezei érdeklődött a játék iránt, mire megma­
gyarázták, hogy lóverseny-jtáékról van sző, 
amelyen szép összeget lehet nyerni. Invitálták 
is. hogy játszón velük. A szabó csakhamar négy 
ezer leit nyert a játékon, mire a két fiatalem­
ber felugrott s avval gyanúsította, hogy csal. 
Majd hogy ökölre nem ment a dolog, végül 
mégis kibékültek és továbbjátszottak. A szabó­
mester azonban most már veszteni kezdett. Mi­
re a vonat Timisoara közelébe ért, már nyolc­
ezer leit vesztett. A fiato’emberek hirtelen ott­
hagyták azzal, hogy nincs menetjegyük és — 
jön a kalauz. Többé nem is tértek vissza. Csak 
utólag állapította meg a szabó, hogy nemcsak 
nvelcezer feie úszott, el, hanem — eltűnt a 
pénztárcája is ötezer leijei. Timi?oa-rán megtet­
te a feljelentést. Nyilvánvaló, hogy a két fia­
talember mindent előre úgy megrendezett, hogy 
kifoszthassa a gyanútlan embert. Ugylátszik az 

. „itt a piros — hol a piros“ játék már elavult, 
mert mindenki tudja már, hogy avval csak ki 
akarják fosztani azokat, akik a hamiskártyá­
soknak lépremennek — igy hát új „játékot“ s 
új trükköt találtak ki.

Az angol király levetette testörséoének sza- 
kállát. Londonból jelentik: VITT. Edvárd angol 
király elrendelte. hogv testőrségének tagjai, 
akiknek egy 1901-ben kelt parancs megtiltotta 
a borotválkozást, a jövőben ne viseljenek sza­
káll t. A királyi testőraárdát VTt. Henrik terem­
tette meg 1845-ben. VII. Edvárd 1901-ben elren­
delte, hogy a gárda tagjai szakállt. viseljenek. 
Ezt a parancsot valószínűen azért adta ki. mert 
maga is szak állt, viselt. S most, hogv VITT. Ed­
várd újra eltiltotta a gárdának a szakáll viselé­
sét. a parancsot a fiatal testőrök örömmel fo­
gadták, viszont az öregebb testőrök szomorúan 
válnak meg szakálluktól. Idáig Angliában a ki­
rályi testőrgárda volt az egyetlen katonai egy­
ség. amelynek tagjaira kötelező volt, a szakáll- 
viselet.

* Aranyeres bántalmaknál és vérkeringést 
zavaroknál, különösen nagyétvágyú és kényel­
mes életmódhoz szokott egyének, a természetes 
„Ferenc József“ keserűvizet egy pohárnyi napi 
adagokban kissé felmelegitve használják. Ál 
orvosok ajánlják.
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SPORT
Wittnau legyőzte Szigeti 

az NSE-Makkatea nemzetközi 
teaaiy versenyén

Somogyi Klári fölényesen nyert 
P. Zizovits Lenkével szemben

Oradea. Saját tud. Az NSE—Makkabea 
nagysikerű nemzetközi tenniszversenye befeje­
ződött. Szép és élvezetes küzdelmek voltak. 
Meglepetést keltett, hogy a lengyel Wittmann 
3 szettben simán verte a legjobb magyar ten- 
niszjátékost Szigetit. A női egyesben Somogyi 
Klári biztos fölénnyel késztette megadásra Pop­
pernél két szettben. A verseny részletes ered­
ményei a következők:

I. osztály:
Férfi egyes (I. o.): 1. Wittmann (Lengyeloi 

szág.) 2. Szigeti (Magyarország.) 3. Pusztay Bt 
la (TC. Cluj) és Schmidt (TCR, Bucuresti.) x 
döntő eredménye: 7:5, 6:4, 6:2.

Női egyes (I. osztály): 1. Somogyi KI árt 
(Glória, Arad). 2. Popperné (CAO), 3. Bereczky 
Magda (CAO) és Neumann (Lengyelország.) 
Döntő: 6:2, 6:0.

Féril páros (I. o.): 1. Schmidt—Carabulia 
(Doherty Club, Bucuresti). 2. Szigeti—Kiss (Ma­
gyarország.) 3. Wittmann—Botez (CFR Bucures­
ti) és Grünwald—Spitzer (Macabi). Döntő: 4:6, 
6:2, 10:8, 8:6.

Női páros (I. o.): 1. Popperné—Bereczky M. 
2. Wertheimné—Ronceané (Doherty Club Bucu­
resti). 3. Ocskay Gigi—br. Gerliczy Märy (NSE) 
és Neumann—Liszka Manci (NSE) (Lengyelor­
szág). Döntő: 6:2, 6:4.

Vegyes páros (I. o.): I. Szigeti—Somogyi K 
2. Schmidt—Ronceáné. 3. Sznopek-Liszka Manci 
(Magyarország) és Carabulis—Wertheimné. Dön­
tő: 6:2, 6:2.

II. osztály:
Férfi egyes: 1. Simon (Haggibor). 2, Petro- 

vies (NAC). 3. Dr Grósz S. (NSE) és Grünwaid 
(Macabi). Döntő: 6:3. 6:3.

Női egyes (II. o.): 1. Br. Gerliczy Märy. 2. 
Gábor Dóra (U., Cluj). 3. Erdős (Haggibor Cluj> 
és Papos Irma (Macabi).

Férfi páros (II. o.): 1. Dr Crasnic—Täranu 
(Gloria Arad). 2. Grünwald—Spitzer. 3. Simon 
—Szász (Haggibor Cluj) és Brandu?a—Papp 
László (KAC, Cluj). Döntő: 6:2, 6:4.

Női páros (II. o.): Ocskay G—br. Geriíczy 
M. és Gábor Dóra—Platthy Éva (KAC Cluj) 5:7, 
11:9, 6:2. Papos Irma—Corbutiné (Egyetértés) és 
Halmägeanu—dr Crasnicné (Gloria Arad) 6:0, 
6:4. A döntő: Az Ocskay—Gerliczy és Papos— 
Corbutiuné párok közt.

Vegyes páros (U. o.): Grünwaul-Papos—, 
Goldstein—Corbutiuné (Macabi) 6:4, 4:6, 10:8.' 
Papp L.-Gábor Dóra—Simon—Erdős (Haggibor- 
Cluj) 61, 4:6, 0:0. A döntő: A Papp—Gábor é» 
Grünwald—Papos párok közt.

III. osztály:
Férfi egyes (II. o.): 1. Epstein (Macabi). 2. 

Brandu?a (KAC, Cluj). 3. Spreng (Törekvés) éaJ 
Rózsa. Döntő: 2:6, 6:2, 6:1.

Női egyes (III. o.): 1. Gr. Kendeffv (KAC,. 
Cluj). 2. Br. Gerliczy Ifi (NSE). 3. Székely Lidi) 
(NSE) "As Altma-nn. Döntő: 6:2, 4:6. 6:4.

Férfi páros (in. o.) Spreng (Törekvés)-Kleift 
(Macabi)—Klein-Schmidt (Törekvés 6:3. 10:8. DP 
Grósz E. (NSE)-Steiner—br. Wesselényi—gr, 
Kendeffv w. o. A döntőben a 2 elől irt pár.

Női páros (III. o.): 1. Gr. Kendeffy—báré 
Gerliczyné. 2. Hedrichné—Székely I,. 3. Hegedű« 
(NSE)—Bartos és Altmann— Kertész. (Macabi)-' 
Döntő: 6:2, 6:3.

Vegyes páros (III. o.) 1. Gr. Kendeffv—br. 
Gerliczy Ili. 2. Dr Grósz E.—dr Crasnicné. 3. Br.' 
Wesselényi—gr. Kendeffv és T.ázár Tibor (NSE), 
—Székely L. Döntő: 6:3, 0:6, 6:3.

Ifjúsági:
Férfi egyes: 1. Mov<j (Sámson, Sighet). i 

Rrandu$a (KAC, Cluj). 3. Steiner (NAC) és Vlad 
(Timisoara). Döntő: 6:1 , 5:3, w. o.

Női egyes: 1. Bereczky Magda. 2. Br. Ger­
liczy Märy. 3. Erdős Lili (Hageibor, Cluj) é* 
Bartos Csilla (NSE). Döntő: 6:4, 4:6, 6:0.

Férfi páros: 1. Vlad (Timisoara)—Gitta (Glo­
ria, Arad). 2. Hecht—Brandusa. 3. Moyg—Szé­
kely és Steiner Fried. Döntő: 6:1, 7:5.

Vegyes páros: 1. Erdős Lili—Brandusa. T, 
Bereczy M.—Fröhlich. 3. Schwarte—Keleti éfc 
Moys—Kertásr* Döntő: 3:6, 6:3, 6:4.

Kép a spanyol polgárháborúból.

t
m m

A spanyol polgárháború egyre tovább tart és mindinkább elkeseredetté válnak a 
harcok a két tábor hívei köz-ött. Képünk Toledónak egyik csaknem rommálőtt utcá­

ját mutatja.
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Önnek is szüksége van arra,
hogy tökéletesen megtanulja a német nyelvet!
Játszva és a legrövidebb idő alatt tökéletesen 

megtanul németül a
most már III. kiadásában megjelent

Tanuljunk
könnyen

gyorsan
németül

dmü, magán tanulásra kiválóan alkalmas 
nyelvkönyvből, amelyet

Dr Ernst Höckel tanár,
a Pázmány Péter Tud. Egyetem előadója, 

a báró Eötvös Coll. tanára Irt.
Ha valóban rövid idő alatt könnyen, szinte 
látszva akarja megtanulni az ön számára nél­
külözhetetlen német nyelvet, úgy azonnal vá 
eárolja meg e művet, amelynek bővített, szó- 
Jegy.zékkel és a feladványok megfejtésével 

kiegészített
HL kiadása most Jelent megl

Ez a magán tanulásra kiválóan alkalmas né­
met nyelvtan néhány hónap alatt érte el 

harmadik kladásátl
A NÉMET NYELV ISMERETE MA MAR 

MINDENKI SZÁMÁRA LÉTÉRDEK!
Ara fűzve 200 lei és 10 lel porté. 

Kapható: KÖNYVOSZTALYTTNKNAL.

Egy orosz tudós 
lyukat akar fúrni 
az égboltozaton

A La Croix de Belgique július 6-iki számá­
ban olvassuk: Moszkvából írják: Kropin hír­
neves orosz csillagász nemrégiben azt a javas­
latot terjesztette elő a moszkvai Tudományos 
Akadémiában, hogy 25 ezer kilométer átmérőjű 
lyukat kellene fúrni az égboltozaton.

Ez a tudós „ablakot akarna nyitni a világ­
mindenségben", hogy ezen át nagyobb mennyi­
ségű ibolyántúli sugarak juthatnának a földre.

— A csillagok belső szerkezetének kérdé­
sét nem lehet máskép megvilágítani, hacsak 
nem ismerjük a csillagok ibolyántúli fényét, je­
lentette ki Kropin. Mi légkörünk óceánjának 
legmélyén élünk, amelynek felső rétegei nem 
engedik át az ibolyántúli sugarakat az ozongáz 
miatt, amely 12 és fél ezernyi kilométer magas­
ságban van, s amely elnyeli a sugarakat.

Készülékeknek felvitele ebbe a magasságba 
léggömb segítségével nem olyan tudományos 
megfigyelő módszer, amelyet általánosítani le­
hetne; csak egy mód van, amely megadná a le­
hetőséget a tudósoknak arra, hogy jobban vizs­
gálat alá vessék a világegyetemet, mint ahogy 
eddigelé történt; ez a mód „ab-laknyílás" alko­
tása volna az ózonrétegben; az ablaknyíláson át 
lefényképezhetné egy csillagász a csillagok ibo­
lyántúli fényét. Noha a dolog nagy nehézsé­
gekbe ütközik, mégsem kivihetetlen. Az ablak- 
nyílásnak vagy lyuknak olyan átmérőjűnek 
kell lennie, amely legalább is 25 ezer kilométer 
volna azért, hogy több csillagászcsoport végez­
hessen megfigyeléseket. Az ózonréteget 450 ezer 
négyzetkilométernyi távolságra kell szétosz­
latni. Ezen az „ablakon" át a csillagok és a nap 
ibolyántúli fénye lejuthatna a föld felszínére és 
hatással lehetne a tudományos megfigyelő esz­
közökre.

Hogy a növények és az állati lények ne 
szenvedjenek az ibolyától! sugarak dagályától, 
az ablaknyílást síkság fölött kell majd elkészí­
teni. Száz meg száz csillagász vonulhatna majd 
például Kara-Kumba, a turkesztáni síkra, ab­
ból az alkalomból.

Miképpen menjen végbe annak a nagy­
terjedelmű ózonnak szétosztása, arra Kropin 
olyan gáznemű vegyül ék használatát javasolja, 
amelly nagyon alacsony hőmérséklettel hatna 
vissza az ózonrétegre. Olyan hidrogén- és am- 
móniákgázoltiatot javasol, amely könnyebb a 
levegőnél; ezt az oldatot pedig úgy lehetne el­
vezetni az ozorétegbe, hogy nagy léggömböket 
bocsátana föl, amelyek annyi gázt vinnének 
föl a sztratoszférába, amennyi elég volna 160 
kormányozható léggömb megtöltésére. A lég­
gömbök aztán fent a megkívántaié magasság­
ban szerkezetüknél fogva szétpukkannának.

UjLapok

OLIMPIA 1936
Hengerel a magyar vizipoló

válogatott
Magyarország tornászcsapatát igazságtalanul lepontozták a műszabadgyako-rlo 
tok során, — A magyar 4x200~as staféta Európa-rekordot úszva, bekerült

a döntőbe
A vasárnapi magyar diadalsorozat után 

hétfőn elég gyengén szerepeltek a magyar ver­
senyzők. Egyedül a vizipólózák tettek ki ma­
gukért. Gólzáporral győzték le az angolokat s 
ezzel megfizetlek a botrányos Wembley mér­
kőzésért. Az úszásban nagy reménnyel kísérik 
a á'XSOO-as staféta döntőiét, ahol legalább har­
madik helyre számítanak. A labdarugó torna 
befejezéshez közeledik, az olaszok már a dön­
tőben vannak. A torndsz-csajMtbajnoksdg küz­
delmei tovább folynak, de az előjelek után a 
magyarok nem nagy sikerre számíthatnak.

A nap részletes eredményei egyébként a 
következők:

Németorszáq gólzáport zúdított 
Japán hálójába.

Az uszóstadionban négy vizipólómérkőzést 
bonyolítottak le. A legkeményebb küzdelem a 
belga—amerikai mérkőzésen folyt, a legjobb 
játékot viszont a németek nyújtották a japá­
nok elten. Veszedelmesen jó a német csapat. 
Eredmények:

Hollandia—Uruguay 1:1 (1:0). Pereira, 
uruguyai kapus ismét csodásán szerepelt. Ál­
talános vélemény: jó az uruguayi csapat, csak 
peches.

Belgium—USA 4:3 (3:0). Mindkét csapat 
durva. A belgák már 4:0-ra vezettek.

Jugoszlávia—Málta 7:0 (5:0). Könnyű és 
biztos győzelem.

Németország—Japán 13:1 (5:1). Fölényesen 
győztek a németek. A japán csapat nem volt 
alkalmas próbakő a nagyszerű formában levő 
német csapat számára.

Magyarország 10:l-re verte Anglia 
vtzipólózóit.

A holland Devries sípjelére áll fel a két 
csapat: Magyarország: Bródy — Homonnai. 
Hazai — Halagy — Bozsi, Németh, Brandy. 
Anglia: Ablett — Milton, Grogan — Temme 
— Martin, Sutton, Mitchell.

Az I. félidőben Németh (2) és Brandy lövik 
a gólokat és több kapufa jelzi még a magyar 
fölényt. Szünet után Bozsi indítja meg a gól­
sorozatot s utána Németh, Brandy, Németh, 
Halasy, ismét Bozsi, majd Brandy és megint 
Brandy lövik a gólokat. 8:0 után Milton éri el 
az angolok egyetlen gólját.

A magyarok tehát megfizettek Wernbley- 
ért. A magyar csapat ezt az eredményét viszi 
az elődöntőbe, melynek beosztása a következő:

1 csoport: Magyarorság, Belgium. Hollan­
dia. Anglia,

II. csoport: Németország, Ausztria, Fran­
ciaország, Svédország.

Kiesett nyolc ország. Ezek: USA. Uruguay, 
Jugoszlávia. Málta, Csehszlovákia, Japán, 
Svájc, Izland.

Hollandia nyerte az egységes jollék 
olimpiai bajnokságát.

A kiéli vitorlázó olimpiai egységes jól le 
futamának sorsa eldőlt. A hétfőn megtartott 
utolsó futam után az összetett verseny vég­
eredményeként Hollandia győzött Németország 
és Anglia előtt. Ez a győzelem Hollandia má­
sodik aranyérmét jelenti.

A nemzetközi 6 m-es osztályban még a 
7-ik futam sem tudott döntést eredményezni, 
Ebben a csoportban a verseny elejétől kezdve 
a kitűnő svájci, norvég és angol hajó külön 
küzdelmet vívott. A rendkívül heves csaták 
eredménye hármas holtversenyt hozott. Pilla­
natnyilag tehát Svájc Anglia és Norvégia egy­
aránt az élen ál! 63 egységgel. Az olimpiai 
vitorlázó versenyek szabályai szerint az élen

állók rendkívüli külön futamban kedden fog­
ják eldönteni azt, hogy kit illet az arany-, 
ezüst- és kit a bronzérem.

A nemzetközi „Star" csoportban Német- 
orság vezet 68 ponttal az 55 pontos Svédország 
előtt. A többiek helyezése egyébként ez: Hol­
landia 53, 4. Anglia 49, 5. USA 46, 6. Norvégia 
40, 7. Törökország 30 pont.

Az olimpiai jódéban 24, a nemzetközi 
Starban 13, a nemzetközi 6 méteresben 11 s a 
nemeztközi S m-ben 11 hajó indult.

A 8 m-es nemzetközi csoportban Svédor­
szág hajója ért elsőnek a célba Olaszország, 
Norvégia, Finnország, USA és Németország 
előtt.

Bay jutott tovább a magyarok 
közül a párbajtőr egyéniben,

Igen nagy küzdelem volt a párbajtőr egyéni 
verseny középdöntőiben, A negyven résztvevőt 
négy tizes csoportba osztották. A magyarok 
közül Bariba és Dunay kiestek, Bay tovább­
jutott. Dunay gyenge formában van, Bartha 
legyőzte Cornaggio olasz világbajnokot, de ez 
sem segített.

Ria Mastenbroeck olimpiai rekord­
dal győzött a 100 méteres hölgy 
gyorsuszásban,

Hétfőn délután 3 órakor újra zsúfolásig 
megtelt az uszóstadion. A 100 méteres hölgy 
gyorsuszás döntőjére álltak ki a versenyzők, A 
németeket ez a versenyszám különösen érde­
kelte, mert elsőizben történt meg, hogy a dön­
tőbe olyan hölgyversenyzőt tudtak küldeni, 
aki a legjobba kra is veszélyes lehet. A kis 
Arendt Gizella be is váltotta a hozzáfűzött re­
ményeket és német rekord árán szerzett Né­
metországnak egy „bronzérmet".

A rajthoz a következő sorrendben áll­
nak fel:

Bawls (USA), Wagner (holland), Mc Kein 
(USA), Den Duden (holland), Mastenbroek 
(holland), Campbell! (Argentina), Arendt (né­
met).

Rajt után 20 méterrel teljesen együtt van 
mind a hét úszó nő. 25 méternél a német 
Arendt megy előre, őt követi Campbell. 50 mé­
ternél Arendt már tisztán első. őrülten tombol 
a német közönség, biztos győztesnek veszik a 
német hölgyet, aki egy méterrel vezet. Ideje 
50-nél 30.2. Harmadik Helyen fél méterrel Den 
Ouden fekszik. A második hosszban azonban 
megváltozik a helyzet. Campbell Arendt mö­
gül előre tör s 70-nél már első helyen fekszik. 
Úgy látszik e pillanatban, bogy Campbell 
nyeri a versenyt. De nem igy történik. 75 mé­
ternél a középső pályán úszó Mastenbroek 
mint gőzgép úszik előre s 20 méteren belül két 
métert, ver üampbelire és elsőnek jut be a 
célba.

A győztesnek rózsacsokrot nyújtanak át.
<4 100 méteres hölgy gyorsuszás olimpiai 

bajnoka: Ria Mastenbroek. (Hollandia) 1:05.9, 
olimpiai rekord. 2. Campbell (Argentina) 
1:06.4, 3. Arendt (Németország) 1:06.6, német 
rekord, 4. Den Ouden (Hollandia), 1:07.6. 5. 
Wagner (Hollandia) 1:08.1. 6. Me Kean (USA) 
1:08.4, 7. Ravlis (USA) 1:08.7.

Gyengén szerepelnek a magyar 
műugrók.

Az olimpiai uszóstadionban két csoportban 
bonyolították le a férfi mű ugróverseny köte­
lező gyakorlatait. Eredmény; 1. Degener' (USA) 
74.86 pont, 2. Wagner (USA) 72.47 pont, 3. 
Shibahara (japán) 70,02 pont, A magyar Hid- 
véghy tizenhetedik, Hódi pedig hu szón harma­
dik helyen van.
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Európa-rekordot úszott 
a magyar 4x200-as staféta
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Antéhkddhek
A magyar úszók részére Csik Ferenc va- 

•arnap! oromünnepe után megkezdődtek a 
r,obotos hétköznapok. A staféta dél- 

■etőtt előfutamot úszik, a 400-asok délután elő­
futamot úsznak, kedden délelőtt középfutamot, 
kedden délután staféta döntőt. Nem csoda ha a 
versenyző ka legnagyobb ökonómiával doleoz- 
naik es mindegyik csak annyit ad ki magitbó1 
amennyit okvetlenül kell. A 4X200-as staféta 
előfutárnál előtt is csak ez volt az utasítás. 
Nem erősen belemenni, csak annyit úszni 
amennyi szükséges a döntőbe jutáshoz.
... {*2 az*an a csaP‘it könnyedén úszva máso- 

dik tett Amerika mögött a második előfutam­
ban. Elért ideje 9:20.8 napért, így is hivatalos 
Európa-rekord. A magyar csapat ugyan úszott 
inar Budapesten 9:18.8 mperces időt. ezt azon­
ban hendrkepversenyben érte el és a MUSz
elő sem terjesztette hitelesítés végett Végered­
ményben a magyar csapat az előfutamok so- 
jan J* harmadik legjobb időt úszta ki, ami a 
döntőben való szereplést iIlletően biztató.

Döntőbe kerülnek a következők: Magyar- 
orszng, USA, Franciaország, Kanada, Japán 
Németország, Anglia. Svédország.

Az eredmények alapján a következő a sor­
rend: 8:o6.1 Japán. 9:10.4 USA. 9:20.8 Magvar- 
ország. 9:21.4 Németország. 9:21.7 Franrt-ior- 
szág, 9:30.8 Anglia, 9:35.3 Svédország 940 
Kanada.

Románia kézilabdázói szén tiytí- 
zelmet arattak USA felett.

Ausztriától és Svájctól elszenvedett vere- 
ffőe után harmadik mérkőzésére az USA-val 
állt ki a román kézilabda válogatott. A román 
csapatnak nagyon jól ment a játék és 10:3 (4:0';

n- ig„en széP győzelmet aratott, két 
előbbi mérkőzésén sokat tanult a csapat, az ott 
elkn6 t'aPusztaiatokat hasznosította Amerika

A $00 m-es középdöntőbe csak
etjv magyar úszó került.

...fA 400 m-es gyorsuszás előfutamain csak 
L,ful.szerencsével a magyarok közül. 

Lengyel, bar jól úszott, 4-ik lett s így kiesett s 
Ángya is erre a sorsra jutott, Előfutam-ered­
mények:

í. előfutam: 1. Negami (japán) 4 perc 52 6 
mp„ 2. Maci on is (USA), 3. Arendt (német) 
Lengyel a cél előtt 50 m-el még a második he- 
'yen fekndt.

II. előfutam: 1. Makino (japán) 4 név 51 5Sfr AnS6fíí. ÍÜSAK 3/ Watawrffir fan"

Hl- eIöfutam: 1. Gróf (magyar) 4 perc 59 9 
aip . 2 Freeze (német). 3. Hiteanen (finn) ‘ ' . 

IV. előfutam: 1. Leiwers (angol) 4 perc 
mp„ 2. Przywara (német), 3. Hellström57.2 mp, 

‘din). 3. Hellström

m;ír labilarutióíorna döntőiében van.
.. .Hétfőn játszották le a labdarugó torna első 

Jmzepdonio.ieq az olimpiai stadionban Olaszor- 
•-?-,N^,yegla «apatai. A mérkőzés a ren- 

v!Lm-mldAben A.:1 arányban eldöntetlenül
é~n? lí rt XAeZovU-Ólt az L félidőben a nor- 

\éöok lőttek. A 2X15 perces meghosszabbítást
a norvégok már nem bírják, Olaszország fö-
sitj^önlíbl Siu«4i;"0b™ m g*'ÍÍV61 biz!o-

A meghosszab-bitás után 4:2 aránvu perui 
győzelemmel végződött Peru—Ausztria mér-
ítanifnH!i0SZthrd,k0k meg6vták- Óvásukat arra 
alapították, _ hogy a mérkőzésén berohant a
rozonseg s inzuhálte. egyik játékosukat A for- 
na mtezobizottsága helyet adott az óvásnak és

tíz év legszebb és legpompásabb könyve ||

MIROK JELUSICH B

CAESAR
(Regényes életrajz,} 

Ara 175 let és 15 lei portó

Kapható könyvoszfáiyunknái

a mérkőzés délutáni újrajátszását rendelte el 
‘ f,’;11. hófön nem állt ki és igy Ausztria játék 
nélkül bejutott a középdöntőbe, ahol kedden 
Lengyelország lesz ellenfele.

Francia győzelem a 100 km-es 
orszáquti kerékpárversenyben.

Hétfőn bonyolították le a kerékpár olimpiai 
legnagyobb számát, a 100 km-es országúti ver­
senyt. A versenyben négy magyar indult: 
Bognár, Liszkay. Adorján és Nemes. A magyar 
versenyzők végig az élcsoportban tartották 
magukat, a hajrában azonban rutin hiányra 
b issza vezethető taktikai hibák miatt nem tud­
tak a legelsők közé kerülni. Az utolsó métere­
den óriási tülekedés volt. Egyszerre egész cso­
portok vágtak be a céliba. a magyarok 1—2 mé- 
»II az pLők után haladlak át a célvonalon 

A helyezéseket a tömeges befutás miatt a cél- 
oirők nem tudták me-gáM-apitani s a célfénvké- 
pezo gépet kellett igénybe venni, hogy kide- 
ruljon 3 helyezések rendje. A Kirby-kamara 
fölvetek alapjan állapították meg az elsőik 
sorrendjét. Eszerint:

Olimpiai bajnok: Charpentier (Francia- 
ország) 2 óra 33 perc 5 mp„ 2 Lapebie (Fran- 
ciaor-zneV 3. Niewergelt (Svájc).

Vereséget szenvedett Panaitescu 
es Gáspár.

Az ökölvívó küzdelmek során tegnap este 
két román ökölvívó is szerepelt, mindkettő 
pont-vereseget szenvedett. A magyarok részére 
a sorsolás nagyon kedvezőtlenül alakult. Ku- 
bini-i ellenfele Sergo (olasz). Szigetié pedig 
Hrubes (cseh) lesz. Mind Sergo. mind Hrubes 
országuk legnagyobb ökölvívó reménysége 
Eredmények: ° '
„ - ^éq-sulit: Nunag (fülöpszigeti) pontozással 
győz Panaitescu (román) ellen.

Bantamsuly: Stasch (német) pontozásos 
győzelmet arat. a román Gáspár felett,

A további párosítás a következő:
, Lé ff súly: Fayaud (francia)—Siegfried 

(svájci). Hallberg (svéd)—Degryse (belga).' Fre­
den ksen (dán)—Ciatti (luxemburgi . Malta 
(olasz)—Lambillion (holland).

Bantam: Larrazabal (fülöpszigeti)—Frede 
riksen (dán) De Moor (holland)-Petrone (uru- 
güayd, Gulla (argentin)—Wilson (amerikai), 
Kubinvi Frigyes (magyar)—Sergo (olasz)

Weltersuly: Arbuthmot íujzélandi)—Flores 
Si\ui A Sodnguez, fargentínl-Rajdl (csehszlo- 
wik). Andreassen (norvég)-Ballado (mexikói) 
Giaverini (csilei)—Petersen (dán).

Köz&psuly: Szigeti Lajos (magyar)—Hm- 
bes (csehszlovák).
rnuFélnehLS?lK: HaveIlka (csehszlovák)—
Gof.aux (béka). Leibbmndt (délafrikai) 
Johnsen (norvég), Vinciquera (amerikai)— 
Amin (egyiptomi).
(angol)^25^'" Van BemmeI (holland)—Stuart

Megkezdődött a kézilabdázók 
négyes tornája.

A kézilabda döntők során az első mérkő­
zést Nemetorzag—Magyarország játszották A 
magyar csapat kitűnőén tartotta magát s most 
mar nem is dobtak 22 gólt a németek. Váltó­
őr?3 volt a játék, végül azonban diadalmasko­
dók a nem-elek nagyobb technikája és 13 6 
aranyban győztek.

A német Schwarzmann a lóugrás 
olimpiai bajnoka.

vo„,Hétf?n megkezdődtek az olimpián a torn a- 
Vt,x y6k' ,A torn'aversenyek első száma a ló- 
ugró csapatverseny volt. A verseny első része 
a kőtelező gyakorlatok után Magyarország a 
várt na. rosszabb eredménnyel a negyedik he- lyen au.

A kötelező gyakorlatok után ez a helyzeti 
FFinnorszag 489 69 pont, 2. Jugoszlávia 
aßS.OOl pont. 3. Japan 443.22S pont, 4. Magyar- 
ország -123.462 pont, 5. USA 420.097 pon' 6 
Ausztria 402.603 pont

(A magyar csapat tagjait n következőkép­
pen pontoztak Sarlós 8.443, Kecskeméti 8 «67 
Sárkány 8.167, Hegedűs 7.933, Tóth 7 500 Mo­
gyorós, 6.232. Peile 8.533, Péter 7.433) ’

A lóugrás gyakorlatait éjjel fejezték be:
1 o óm o ín Itojnok:^ Schioartzmann (német)
J9 00, 2. Makk (svájci) 19.267, 3. Wo hit (né­met).

ifí&és

Keres
pontos fizető urinő 2 
szobás udvari lakást 

mellékhelyiségekkel 
november vagy októ­
berre Bratianú, Cio- 
rogariu, Reg. Carol, 
Berthelot, Parc. Tra- 
ian utcák és ezek 
környékén. Értekezni 

lehet bármikor, Ora­
dea, Str. Ciorogariu 
15. földszint balra.

Száraz,
nagy pincehelyiséget 
bérbeadunk. Óradea 
Strada Dúca No. 9.

Adás-vitel
Eladó

cséplögainitui-a, Ma 
gyár Gazdasági, 4 ló­

erős, golyósdobbal 
üzemben megtekint­

hető. Oradea, Str. dr 
luliu Maniu No. 5* 
Hideg, ______________

Jókarbeu
levő női Staffer varró­
gép olcsót- elad:. Str. 
Tiche Jone»cu 17, el- 

.l»ö ajtó Oradea

Kiadó
egy utcai szoba kis 
szobával, konyhával 
és hozzátartozó mel­

lékhelyiségekkel 
együtt szeptember 

1-től. Orad-ea, Strada 
Vilson 25. szám.

Kiadó
2 szobás kisebb lakás, 
mellékhelyiséggel. Ora­
dea, Str. 1. Ctardas 38.

Kiadó
3 szobás modern bal- 
konos szép utcai lakás 
november 1-re. Oradea, 
Strada Tache Jonescu 
No. 15.

Püteum

Bérház
Aurel Lazar-utca 4 
Családi ház Cioroga­
riu utca 23-a, jutá­
nyosán eladó. Érdek­
lődni utóbbi cim alatt

Jó karban levő
Central női varrógépet 

megvételre keresek. 
Oradea, Str. Axenta Se- 
ver No, 4.__________

Eladó
2 db fehér kölyök pin­
csi kutya Pálffy festő­
nél, Str. Sztaroveszky 
No, 11,__________

Eladó
zongora, rövid, modern 
sürgősen olcsón eladó. 
Oradea, Str. Cogalni- 
ceanu 4. Huszti szál- 
Iitó.

Bucuregti
szépművészeti folyó­
irat bevezetésére ke­
restetik komoly, te­
hetséges, megbízható, 

kereskedelmi szellem­
mel rendelkező, ro­
mánul tudó fiatal 
férfi vagy_ hölgy. Sze­

mélyes jelentkezés: 
Oradea. Str. Nicolae 
Zsiga No. 9.

Mindenes
főzőnőt keres augusz­
tus 15-re dr Bozsodi- 
né, Oradea, Str. Pa­
vel No. 17.

Országos
méretű kaptárok és egy 
méh család olcsón el­
adó. Oradea, Strada 
Closca No. 1-a szám.

Megbízható,
ügyes gép Írónőt fel­
vesz az Építőiparosok 

Szövetsége, Oradea. 
Str. Gén Mosom 4.

Oktatás
Még nem késői

Felelősséggel előkészí­
tek gimnáziumi felvé­
telire, pótvizsgára. Cim 
a kiadóban.

Készült a Szent Lászlo-nyoznda Rt. körlorgógépén, Oradea, Strada Re0ele

A labdarúgás világeseménye Berlinben
Az olimpiai futball torna második napja mejp 
I epe test hozott: a kicsiny, de fáradhatatlan 
japánok 3:2 arányban megverték a svéd-eke-. 
Képünkön a japán Torwart éppen kivéd eg/ 

labdát a kapu közvetlen közelében.

Carol 11 No. S.
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